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Posledice „čličenln" 
V nekem italijanskem Hstu smo ićitaU 

ie dni zanimiv dopis iz Gradeža. Na videz 
se bavi dopis le s stvarmi lokalnega inte-
resa gradeškega kopališča in zdravilišča. V 
resnici pa imajo nedostatki, ki jih graja 
dopis, širši pomen, ker so posledica po-
grešk, ki jih je po aneksiji zagrešila držav-
na uprava na vseh straneh v priključenih 
pokrajinah: z veliko vnemo in še večjo 
nepremišljenostjo. Celo «Piccolo», ki sicer 
poje hvalo in slavo vsemu, kar se ukrepa 
od strani uprave, je govoril o «erron lrre-
parabili». 

V dopisu tožijo: 
V Gradežu je sedaj veliko tujcev. Gra-

dežani skrbijo na vse možne načine, d* so 
gostje zadovoljni- Ne pa tako — vlada. Zdi 
se celo — pravi dopisnik — kakor da hoče 
ovirati razvoj kopališča in zdravilišča. Na 
pošti ni na pr. niti enega uradnika, ki bi 
se znal in mogel sporazumeti s tujci. T o 
napravija na goste vtis kakor da Grade-
žami ne znajo spoštovati njih potreb in in-
teresov ter da ne poznajo dolžne obzirno-
sti napram tujcem, ki jim delajo čast s 
svojim obiskom in jim donašajo tudi le-
pega denarja. Bog ve — vzklika dopisnik 
v skrbi —, ali se prihodnje leto ne pre-
mislijo in pojdejo drugam, kjer bolje po-
znajo iz vestne obzirnosti?! 

Potem nadaljuje: Druge vlade trosko mi-
lijone za procvit svojih klimatičnih in ko-
paliških postaj. Naša vlada pa nima niti 
(par sto lir, da bi za čas sezone poslala v 
Gradež tri štiri uradnike, ki poznajo tudi 
druge jezike, da bi mogH občevati z gosti! 

Tako zveni toženje Gradežanov. Upra-
vičeno je. Pomioliti pa bi morali, da ima 
tudi vlada svojo opravi tb o za ta nedosta-
'tek. Sklicevati se more na dejstvo, da 
takih uradnikov, jezikovno usposobljenih 
za občevanje z drugorodci — nima! V 
resnici pa se tako opravičevanje spremi-
nja v zatožbo spričo dejstva, da je poštna 
uprava imela take uradnike in da bi jih 
tudi danes še lahko imela, da jih ni odnesel 
veter tiste akcije, ki jo je s strastjo in 
vso brezobzirnostjo izvajal tisti prosluli 
odbor za — purificazione — za « čiščenje* 
poštnih uradov ravno od uradnikov, ki so 
poznali več jezikov! Niso se pa morda od-
puščali ali predčasno pošiljali v pokoj 
-samo uradniki, ki niso imeli italijanskega 
državljanstva, marveč tudi sinovi te po-
krajine, domačini, državljani Italije, četudi 
so bili še v čvrsti mladeniški ali moški 
dobi in izvrstno kvalificirani ne le od obla-
stva prejšnjega režima, marveč tudi od 
predstojnikov, ki so sledili po zasedbi, ozi-
roma aneksiji. Neusmiljeno je pometala 
metla «čiščenja», da je napravljala prostor 
za druge, ki se sicer morejo ponašati z 
domaćinstvom v starih pokrajinah, ki pa 
ravno zato niso usposobljeni za službova-
nje v naših krajih, ker so ti že po naravi 

stikih z drugorodnimi ljudstvi. 
To je ena tistih pogrešek, ki so se za-

mešale — kakor je rekel «Piccolo» —- v 
prvih začetkih in ki ima sedaj posledice, 
kakor jih obžaluje dopis iz Gradeža. 

Toda stvar ima še drugo in še usodnejšo 
stran. Posledice se ne omejujejo le na 
kraje, kamor prihajajo gostje iz drugih 
dežel, marveč zadevljejo najhujše tudi do-
mače prebivalstvo v teh pokrajinah! Če je 
— in to je neoporečno — hud in občutljiv 
nedostatek v tem, da nima državna uprava 
uradnikov, usposobljenih za službovanje v 
krajih, kjer se shaja družba mednarodnega 
sestava: koliko hujši nedostatek in kričeča 
krivica je v tem, če državni organi ne 
morejo občevati z domačim ljudstvom, z 
lastnimi državljani, ker niso usposobljeni 
za službovanje na lastnih jezikovno meša-
nih ozemljih!! 

Posledice tistega «čiščenja» so torej po-
razne za vse tiste interese prebivalstva, ki 
naj se urejajo in ščitijo potom medseboj-
nega občevanja med organi državne upra-
ve in prebivalstvom. Cesto gre za zaplete-
1 t̂' ari, ki jih morejo javnemu funkcijo-
r.arju pojasniti in razložiti edino le priza-
d e t e stranke. A kako naj naš človek s po-
trebno jasnostjo razloži in utemelji držav-
nemu uradniku kako svojo pritožbo aH 
prošnjo, če pa ne pozna jezika, ki ga urad-
nik pozna edinega?! Neizbežna posledica 
temu nedostatku je, da uradnik nima po-
trebnega vpogleda v stvar ali spor, o kate-
rem naj sodi! Ker nima prave slike o 
sporni stvari, oziroma o okolnostih, ki so 
povzročile spor, je vedna nevarnost, da bo 
rešitev kriva in vsled tega občutna škoda 
za prizadeto stranko. Posledice pa so po-
gubne tudi za državno upravo samo. Vsled 
nerazumevanja med organi uprave in pre-
bivalstvom, ne le da se funkcije javne 
uprave ne morejo vršiti s potrebno za-
nesljivostjo ampak tudi ne s tisto ročnostjo, 
ki mora biti lastna vsaki moderni in racijo-
nalni upravi. 

Zle posledice tega nedostatka občuti 
naše ljudstvo v vseh granah javne uprave. 
Kajti metla očiščenja* ni pometala samo 
po poštnih uradih, marveč pri vseh obla-
stvih državne uprave. Ne izvzemši niti 
sodnij, oblastev torej, ki so — če hočejo 
res vestno vršiti svojo nalogo — še po-
sebno navezana na direktno ustmeno ob-
čevanje a strankami! Rečeni nedostatek 
je prišel že do tolikega razmaha, da tudi 
4>ri podeželskih sodnijah, ki imajo iz-
ključno slovanski živelj v svojem področju, 
kmalu ne bo več sodnika, ki bi poznal 
jezik ljudstva in ki bi mogel direktno ob-
čevati z našim človekom. Koliko zamude 

,časa, sitnosti, materijalne škode povzroča 

%adatv« in nedostatek, tega menda ni treba 
<še le pripovedovati. Kdo ne ve, koliko 
moralnih in materijalnih interesov prebi-
valstva je v zvezi s poslovanjem sodnih 
oblasiev?! Pa ie ena huda posledica je, 
na katero mi neprestano opoazrjamo: med 
javno upravo in prebivalstvom ne more 
biti tistega razmerja popolnega zaupanja, 
kakor si ga mora — Če se pravilno zaveda 
svoje naloge — želeti v prvi vrsti državna 
uprava! Zaupanje ljudstva je naravnost 
neprecent$v zaklad za vsako upravo. 

Ali pa je bilo potrebno, da je prišlo 
tako daleč, da nima državna uprava v 
nobeni svojih panog uradnikov jezikovno 
usposobljenih za službovanje v naših slo-
vanskih krajih? Ni bilo potrebno. Saj jih je 
imela, ko je prišla semkaj v vseh uradih 
in izvrstno kvalificiranih tudi strokovno. 
Med njimi je bilo domačinov, italijanskih 
državljanov, in takih, ki so prosili za itali-

jansko državljanstvo. Da |fik danes nuna 
več, ali le še pičlo število (pa še ti ae poti-
skajo v stran) — to je pnledica tistega 
brezglavega « čiščenja*, ki ao ga nareko-
vali l e politični razlogi, ln le ti neuteme-
ljeni, na škodo stvarnih. 

Tržaški «Piccolo» je v redkem svklem 
momentu priznal, da so ae iz začetka (mi 
pa pravimo, da tudi pozneje do današnjega 
dne) delali «errori irreparabili*. Nepo-
pravljive pogreške. Nate beseda ne gre 
tako daleč. Se se da poplaviti marsikaj. 
Samo je treba za to spoznanja, da se je 
grešilo. Seveda bo trebalo dolgega časa ih 
resnične volje. Toda pomirjevalno bo delo-
valo na naše ljudstvo Že to, če bo videlo, 
da »O se pogreške »čiščenja* jele poprav-
ljati in da je pri odločilnih čfadtelfih resna 
volja, da se odstranijo posledice nesrečne-
ga izganjanja našega jerika iz vsega raz-
granjenega področja javne uprave. 

Danes pokopljejo Matteottija 
Maftteottl na poti v rojstni krni 

RIM, 20. Šele danes je bilo mogoče 
zvedeti, kako je prišlo do tega, da je bilo 
Matteottijevo truplo nenadoma odpeljano 
iz Riano na postajo Monterotondo in od 
tu v Fratta Polesine. Tukajšnji listi nam-
reč poročajo, da se je Matteottijeva žena 
napram vladi obvezala, da jo b o .stalno 
obveščala o navodilih, ki jih bo dala glede 
prevoza njenega moža. Matteottijeva vdo-
va je v smislu te obljube izrazila včeraj 
dopoldne notranjemu ministru Federzo-
niju željo, da bi se Matteottijevi zemski 
ostanki prepeljali danes dopoldne iz Riano 
na postajo Monterotondo ter od tu v 
Fratta Polesine, tako da bi se pogreb vršil 
jutri dopoldne. Matteottijevi sorodniki so 
dalje prosili notranjega ministra, naj od-
redi, da se postaje, mimo katerih se bo 
vozilo Matteottijevo truplo, zastražijo p o 
vojaštvu in ne po fašistih. Notranji mi-
nister pa je odgovoril, da absolutno ne 
more dovoliti, da bi voz s krsto odpeljal 
danes dopoldne. Ko je Matteottijeva dru-
žina vnovič prosila ministra Federzonija, 
naj dovoli, da se prepeljejo zemski ostanki 
nesrečne žrtve danes zjutraj, je notranji 
minister dal ukaz, naj se truplo takoj pre-
pelje iz Riano v Monterotondo. Očividno 
je hotel, da se večji del prevoza (od 
Monterotondo do Fratta) izvrši ponoči, da 
se na ta način prepreči morebitno zbi-
ranje ljudstva, ki bi lahko imelo za posle-
dico kake demonstracije. 

In res, včeraj ob 15. uri se je jel pomi-
kati od pokopališča v Riano proti Monte-
rotondo nenavadni sprevod: Spredaj avto-
mobil s 50 karabinerji, za njim avtomobil 
z Matteottijevimi ostanki, za tem zopet 
avtomobil poln karabinerjev; sledi avto-
mobil časnikarjev in še mnogo drugih. Na 
krsto je položenih vse polno vencev. Spre-
vod se pomika naglo dalje. Okoli 16. ure 
prispejo avtomobili na postajo Montero-
tondo, kjer se je kmalu zbrala ogromna 
množica, kljub temu, da je javnost šele v 
zadnjem trenutku izvedela, da se bliža 
sprevod. Na postaji so bili že zastopniki 
obeh zbornic; senat je zastopal podpred-
sednik on. Podesta, zbornico pa predsed-
nik on. Rocco. Oba sta izrazila sožalje 
svakoma umrlega Steinerju in odv. Wro -
novvskemu. 

Krsto so postavili v železniški voz, ki 
je bil ves okrašen s cvetjem. Na krsto je 
bilo položenih mnogo vencev, med temi 
tudi venec poslanske zbornice in soc ia -

listične stranke. Med tem so prispeli na 
postajo slovenski poslanec dr. Besednjak, 
zastopniki unitarcev on. Turati, Treves, 
Bocconi, Gonzales, Musati, Baldesi in De 
Micheli; zastopani so biK tudi socijalisti 
in republikanci. Ob 18.10 je privozil na 
postajo brzovlak Rim-Trat. Vlaku je bil 

Sriklopljen voz z Matteottijevo krsto. 
>ster žvižg in vlak se prične premikati. 

Tedaj zaktiče nekdo: « Živijo MatteottiU 
Nekdo drugi spet: «Vsi na kolena!» Na 
mah so vsi navzoči pokleknili in vlak je 
zginil v daljavi. V posebnem vozu so se 
odpeljali proti Fratta Polesine vsi imeno-
vani poslanci, Časnikarji in Matteottijevi 
sorodniki. Matteottijeva žena ni prisostvo-
vala odhodu. 

V Firenze je vlak prispel ob 22. uri, v 
Rovigo danes zjutraj ob 4.37; ob 4.50 je 
bil voz z zemskimi ostanki Matteottija 
odpeljan proti Fratta Polesine. 

Matteotti zopet doma 
Ob 5.10 je prispel vlak z Matteottijevo 

krsto v Fratta. Na postaji se je zbrala 
ogromna množica domačinov in tujcev, ki 
so se prišli poklonit Matteottiju iz krajev, 
ki ležijo več ur daleč. Lokomotiva je pu-
stila voz s krsto na stranskem tiru; de-
lavci in kmetje so se ponudili, da bodo 
sami spravili voz na glavni tir. Postajni 
načelnik jim je to dovolil. Železničarji so 
odprli voz, nakar so kmetje in delavci od-
stranili leseni zaboj, v katerem je bila 
krsta. Položili so na svoje rame težko 
krsto; nato se je razvil veličasten sprevod. 
Poleg Matteottijevih sorodnikov so ko-
rakali za krsto unitarski poslanci Turati, 
Storchi, Gonzales, Caldara in popolar 
Uberti. Zbornico je zastopal on. Miari. 
Pred krsto so nosili kmetje ogromne ven-
ce. Bilo je okoli 6. ure, .ko so nosilci z 
veliko težaivo spravili krsto skozi ozka 
vrata v Matteottijev dom. Položili so jo 
na mrtvaški oder, ki je bil že pripravljen. 
V zgornji sobi je pričakovala umorjenega 
sina bdeča mati; k o so ji sporočili, da kosti 
njenega sina že počivajo zopet na svojem 
domu, se ji je nenadoma zjasnil obraz, 
stekla je p o stopnicah navzdol in planila 
v sobo, da vidi Še enkrat svojega sina. 

Pogreb se bo vršil jutri ob 10. uri. 
Matteottijeva žena je odpotovala danes 
zjutraj ob 8. uri iz Rima in prispe še da-
nes v Fratta. 

Veliko zotottenle v Ameriki 
nad uspehi londonske konference 

PARIZ, 20. Neka vplivna ameriška 
osebnost, ki je od blizu sledila londonskim 
razpravam, je izrazila dopisniku lista «Pe-
tit Parisien» globoko zadoščenje Združe-
nih držav nad izidom konference. 

«Čeravno se mi bo očitalo, da ponavljam 
formulo, ki so jo izrekli delegati na za-
ključnih govorih konference, sem globoko 
prepričan, da smo dospeli na prag nove 
dobe miru in lojalnega sodelovanja. Lon-

po premirju najvažnejši dogodek, z izjemo 
— morda — waahingtonskega pakta. Do-
govor izkazuje vso modrost ameriškega 
stališča in ker mu evrqpske vlade pripisu-
jejo učinkovitost, ne morem razumeti, ka-
ko da se ne bi moglo dobiti v ameriških 
zasebnih virih potrebne finančne pomoči 
za izvršitev Dawesovega načrta. Lahko 
se reče, da se vojna približuje svojemu 
resničnemu koncu in da smo na začetku 
dobe miru, ki bo — upajmo — trajala 
dolgo». 

Predsednik Coolidge je brzojavno česti-
tal ameriškemu poslaniku v Londonu, 

so Svobodno j ^ t a U £ w ' s o ga £ $ E £ ! T Z T T ^ V 
Uspeh konference je i T ^ Z 

srečnim izidom. Glede posojila smatram, 
da ne obstojajo nikake ovire; tako sem 

lidge v kratkem sklicati drugo konferenco 
za splošno razorožitev. Coolidge da se je 
že pred svojo izjavo o sprejetju kandida-tudt prepr i ča j da ^ o londo^ki pakt ^ e d ^ š t v o , v tateri govori tudi 
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razposlana vlastem na 
interese vseh, tako se tudi ne more odreči p r e d v e č c r u d c jst itve Dawesovega načrta Eosojila, za katero jamčijo viri naroda, ka-

or je nemški. V tej veri me prepričuje 
tudi dejstvo, da bodo prizadele vlade de-
lovale na to, da se bodo njihove banke 
udeležile tega posojila Nemčiji*. 

Izjava Coolidge-a 
Iz Washingtona brzojavljajo listu «Echo 

de Pariš», da je bil tam uspeh konference 
sprejet z največjim zadoščenjem. 

Vsi krogi izražajo svoje zadoščenje nad 
tem, da je bil sprejet načrt izvedencev, in 
prevladuje povsod prepričanje, da je mir 
Evrope blizu. 

Predsednik Coolidge je hotel takoj izra-
ziti veselje Amerike radi doseženega 
uspeha in je v ta namen osebno sestavil 
izjavo za tisk. 

«Smatram — je rekel predsednik v tej 
svoii izjavi —, da ie londonski dogovor 

in da ne bo črtanje vojnih dolgov vpisano 
na dnevni red te konference. 

Kraljeva rodbsna na pota Čez Piso 
PISA, 20. S posebnim vlakom so dospeli 

semkaj kralj, princezinji Mafalda in Gio-
vanna ter grot in grofica Calvl. Kraljeva 
rodbina se js odpeljala z avtomobilom v 
San Rossore. 

NEAPELJ, 20. Sinoči jc prispel semkaj ge-
neralni inšpektor v notranjem ministrstvu 
eoman. Carini, katerega j« notranji minister 
Federzoai poslal v Naapolj, da paeiiče nedelj-
ske incidenta. Contm. Carini |c imel s per-
fekiom coaua. D'Adamo dai|H razgovor. Ca-
rini bo zasMisi kvestorja ter oatale policijske 
častnike, ki ao^UH navnačal pri incidentih. 
Kakor znana, ie sriib mteklo nedeljo do 

hudih spopadov med poliotjo in opoa&c&jonalci, 
kar je vlada prepovedala zborovanje opozi-
cijskih strank. Med demonstracijami so bili 
3 mrtvi in več ranjenih. 

H i v Jugoslaviji m r n m 
Ukaz o imenovanju velikih županov 

podpisan 
BEOGRAD, 20. (Izv.) Podtajnik v no-

tranjem ministrstvu Marko Černovič se je 
danes opoldne vrnil iz Topole, kamor se 
je podal, da predloži kralju v podpis za-
kon o imenovanju novih velikih županov. 
Kralj je končno ukaz podpisal. Po mnenju 
opozicije je kralj odlašal s podpisom, ker 
je baje zgubil zaupanje v sedanjo vlado. 
V smislu tega ukaza sta bila imenovana 
g. Šporn za ljubljansko, dr. Ploj pa za 
mariborsko oblastnijo. 

Prvotno je nameraval odpotovati v To-
polo Davidovič, da predloži kralju ukaz 
o imenovanju novih velikih Županov; po-
zneje pa je to namero opustil. Na konfe-
renci ministrov je bilo sklenjeno, da od-
potuje podtajnik v notranjem ministrstvu 
Marko Cernovič. 

Davidovič pričakuje v Beograd dr. 
Mačka. Dr. Maček pride v Beograd, da 
poravna spor, ki je nastal med vlado in 
radičevci radi incidentov v Zagrebu. 

V ostalem je položaj neizpremenjen 
Opozicija je trdno prepričana, da je se-
danji vladi usojeno zelo kratko življenje. 
Med opozicijo splošno prevladuje mnenje, 
da bo vlada padla kakor hitro izda inva-
lidski zakon. Morda se bo politični položaj 
kaj razjasnil, ko končajo svečanosti v 
Surdulici in Peču in se kralj povrne v 
Beograd. 
Sporazum med Cankovom in makedon-

stvujuščimi 
BEOGRAD, 20 (Izv.) Med Cankovom in 

komitetom makedonstvujuščih je prišlo 
do sporazuma, kakor poročajo iz Sofije. 
Cankova vlada je ugodila nekaterim za-
htevam makedonstvujuščih; ti pa so pre-
klicali svoj proglas, ki ga je priobčil list 
«Balkaoska Federacija«. 

PaSK proti Radiću 
Pašićev govor na zborovanju radikalne 

stranke 
BEOGRAD, 19. Danes ob pol 10. dopol-

dne se je vršilo v veliki dvorani hotela 
Pariz veliko zborovanje radikalne stran-
ke, katerega se je udeležilo okoli 2500 
oseb. — Shod je otvoril beograjski župan 
Mihajlo Marjanovič, ki je v kratkem na-
govoru proslavljal predsednika stranke 
Nikola Pašiča kot neumornega in neustra-
šenega bojevnika za ideale stranke. 

Nato je predsednik radikalne stranke 
Nikola Pašič v daljših izvajanjih, ki so bila 
neprestano spremljana z viharnim plo-
skanjem, zavzel stališče napram Radičevi 
stranki. Označil je radičevce kot pred-
stražo avstrijakantstva. Radikalna stran-
ka, kakor tudi one stranke, ki stoje ne-
omajno in brezpogojno na stališču držav-
nega edinstva, so se borile proti metodam 
in politiki radičevcev samo zato, ker ho-
čejo ti zopet oživeti duh stare Avstrije. 
Mi smo bili, je izjavil Pašič, dovolj uvi-
devni, da smo ponujali Hrvatom one pra-
vice, ki smo jih deležni sami. Toda sedaj 
uvidevamo, da jim nismo smeli dati vseh 
pravic, ker jih Hrvati zlorabljajo na škodo 
države. Radič se je naslonil na Nemce in 
Madžare v jugosl. državi, da more nasto-
piti z njihovo pomočjo proti jugosl. državi. 
On zahteva zanje tudi posebne državne 
tvorbe. Toda v to ne bomo nikdar privo-
lili. Mi hočemo tudi v naprej enakoprav-
nost vseh državljanov v državi, vendar pa 
brez škode za državo samo. 

Pašič je razpravljal nato o politiki mi-
nistrskega predsednika Davidoviča od za-
grebškega kongresa dalje in izjavil, da je 
moral Davidovič takrat v Zagrebu poslu-
šati govore proti radikalni stranki in proti 
sebi samemu. V nobeni državi na svetu ne 
bi bil mogoč pojav, da pride v parlament 
stranka, ki ne priznava države, (Viharni 
klici: «Doli z Radićem! Doli s protidržav-
nimi elementi! 2ivel kralj!») Davidovič 
paktira sedaj in je sestavil vlado z onimi 
strankami, ki ne priznavajo niti države 
niti ustave. (Klici: «Doli z Davidovičevo 
vlado!») Današnji položaj se more ozdra-
viti Ie z apelom na narod, ki naj se izreče 
za državo in ustavo. Država se mora šči-
titi, da se ne izgubi to, kar je bilo ustvar-
jeno s krvjo najboljših sinov naroda. (Dol-
gotrajno viharno ploskanje). 

Na zborovanju je bila soglasno sprejeta 
resolucija, ki odobrava dosedanje delo-
vanje stranke in zahteva nadaljevanje po-
litike stranke v dosedanjem smislu. 

Po zborovanju se je formirala velika ma-
nifestacijska povorka. Manifestanti so pri-
rejali Pašiču viharne ovacije in demon-
strirali proti sedanji vladi. Na več krajih 
je prišlo tudi do spopadov. Množice so 
se podale pred Pašičevo stanovanje, kjer 
jih je Pašič pozdravil s kratkim nagovo-
rom, izjavljajoč, da bo radikalna stranka 
znala varovati rezultate in pridobitve na-
rodnega osvobodilnega boja. Ko je mladina 
zapela narodno himno, so odšli demon-
stranti pred stanovanje načelnika samo-
stojne demokratske stranke Svetozarja 
Pribičeriča, kjer so tudi njemu prirejali 
dolgotrajne ovacije. Dolgo so klicali Pri-
bičeviča in zahtevali, da govori, pa ga ni 
bilo doma. Žandarmerija je zaprla vse do-
hode k poslopju mtnistrskeđa predsednika. 
Po manjših spopadih opmdne je bil mir 
vzpostavlien. 

Francoski ministrski svet odobril Her- j 
riotovo postopanje 

PARIZ, 20. Na včerajšnji seji ministr-
skega sveta, ki se je izvršila v Elizeju pod1 

predsedstvom Doumergue-a, je Herriot po-1 

ročal o izidu londonske konference. Po 
seji je bilo izdano sledeče uradno poro-' 
čilo: 

Ministri so soglasno odobrili delovanje 
francoske delegacije na konferenci ter se; 

jI zahvalili, ker je dosegla v Londonu važne 
uspehe. Sklenjeno je bilo, da bo jutri čital1 

Herriot v zbornici in v senatu svoje iz-
jave, ki bodo predstavljale izčrpno poro-
čilo o poteku londonske konference. 

PARIZ, 20. Na svoji sinočnji seji se jo 
ministrski svet bavil z vprašanjem dra-
ginje. Ministri so ugotovili, da je podra-
žitev kruha posledica dviganja cen uvoz-
nega žita, ter so sklenili pozvati senat, da 
naj čimprej odobri načrt za nove carine 
moki, katerega je parlament že odobril. 

Ras Talari na Grškem 
ATENE, 20. Pri velikem kosilu, kate-

rega so priredili na čast princu Tafariju, 
je predsednik republike slavil prijatelj-
stvo, ki vlada med Grčijo in Abesinijo, Na 
koncu je pripomnil, da znači ta obisk, da 
bodo prijateljski odnošaji med obema dr-
žavama tudi v bodoče ostali čvrsti. Princ 
Tafari se je zahvalil ter se tudi s svoje 
strani spominjal medsebojnih dobrih od-
nošajev. 

Stavka v Zgornji Šleziji končana 
VARŠAVA, 20. Stavka v Zgornji Šleziji 

se je končala. Delavci v tovarnah so se 
povrnili na delo. 

. Avtomobilski incident 
RIM, 20. Grof Ludvik Peter Munin je 

postal včeraj zjutraj žrtev težkega avto-
mobilskega incidenta. Vodil je namreč sam 
avtomobil ter zavozil s precejšnjo silo v 
drevo. Prepeljali so ga na kliniko, kjer so 
ugotovili, da ima prebito črepinjo ter 
druge težke poškodbe. 

Želi biti krščen pred usmrtitvijo. 
PARIZ, 20. Včeraj je bila izvršena smrtna 

obsodba nad Alžircem Khemilom Mohamedom, 
ki je umoril dve ženski. Pred usmrtitvijo je 
izrazil željo, da bi se ga krstilo. Duhovnik mu 
je to željo izpolnil ter mu dal ime Avguštin. 

Sedanja politika 
MacDonaidove vlade 

Bivši angleški ministrski predsednik, 
veliki državnik in vodtelj angleške libe-
ralne stranke David L!oyd-George je ob-
javil pred par dnevi v dunajskem listu 
«Neue Freie Presse» pod naslovom »Se-
dem mesecev socijalistične vlade na An-
gleškem» zelo zanimiv članek, v katerem 
promatra politični položaj v svoji domo-
vini, kakršnega je ustvarila sedanja socia-
listična vlada pod vodstvom gosp. Mac-
Donalda. 

Kaj je s socialističnimi reformami, v 
imenu katerih je šla laburistična stranka 

f>ri zadnjih volitvah v boj ter dosegla tako 
epe uspehe? Na to vprašanje odgovarja 

Lloyd-George kratko in jasno: «SocijaIi-
stični eksperiment se ni še pričel. Velika 
Britanija je imela sicer že sedem mesecev 
socijalistične vlade, toda še niti enega sa-
mega dneva socijalizma». 

Da dokaže kričeče nasprotje med delo-
vanjem laburistične stranke, dokler ni se 
bila na oblasti, in delovanjem njene seda-
nje vlade, navaja Lloyd-George dobesedno 
resolucijo, ki jo je predlagal v prejšnjem 
parlamentu sedanji finančni minister 
Snowden. Resolucija se je glasila; «Ker se 
je kapitalistični sistem pokazal za nespo-
sobnega, da bi mogel primerno organizi-
rati in izkoriščati naravno bogastvo tn pro-
izvajalne sile ter s tem nuditi širokim mno-
žicam prebivalstva življenjska sredstva v 
neobhodni višini, izjavlja zbornica v pre-
pričanju, da je temu kriva zasebna last 
nad sredstvi za proizvajanje in razdelje-
vanje bogastva, da mora iti zakonodaja 
za tem, da se kapitalistični sistem pola-
goma nadomesti s takim gospodarskim in 
socijalnim redom, ki bo slonel na skupni 
lasti sredstev za proizvajanje in razdelje-
vanje potrebščin ter na načelu demokrat-
ske kontrole.» 

Ta resolucija je bila predložena pred 
enim letom in MacDonald jo je priporo-
čal v daljšem govoru, v katerem je poka-
zal vso svojo socijalistično vnemo. Sedaj 
pa je isti MacDonald že sedem mesecev 
ministrski predsednik, ima oblast v svojih 
rokah, toda — pravi Lloyd George brez 
ovinkov — noben vrtnar ne neguje s tako 
skrbnostjo svojih cvetlic kakor skrbi an-
gleška socijalistična vlada za kapitalizem! 

Govori laburističnih ministrov v parla-
mentu, pred raznimi komisijami in odpo-
slanstvi finančnikov in trgovcev so tak-
šni, da mora vsakdo verjeti, da so ti vodi-
telji socijalizma na Angleškem polni spo-
štovanja in simpatij za zasebno lastnino in 
individualizem. Skratka: politika sedanje 
vlade gre za tem, da bi se angleško me-
ščanstvo uspavalo in se otreslo vsakega 
strahu pred socijalizmom. V tem je treba 
iskati tudi razlago za dejstvo, da se je Mac-
Donald vdal skoraj brez odpora zahtevi li-
beralcev, naj da država na razpolago po-
trebne kredite, s katerimi bi se omogočilo 
delavcem, da odkupijo hiše, v katerih sta-
nujejo, ter postanejo tako njih gospodarji. 
Socijalistična vlada je pristala na to ter 
tako pomagala ustvariti na tisoče novih 
kapitalistov. 



Kakor se vidi, vlada MacDonaldova 
.vlada v kričečem nasprotju s programom 
laburistične stranke ter popolnoma v duhu 
programa liberalne stranke. Odkar je 
MacDonaM na vladi, je bil napravljen samo 
en poskus praktičnega izvajanja socija-
lizma. Naki laburistični poslanec je pred-
lagal resolucijo, naj se angleški rudniki 
•ocijaHzirajo. Toda ta predlog ni bil stav-
ljen od voditeljev, temveč ga je stavil, 
kakor rečeno, neki poslanec na svojo 
roko. Pri glasovanju ni preostajalo mini-
strom drugega, nego da so glasovali za 
predlog, ker bi se sicer izneverili svoji 
stranki in njenemu programu. Toda s tak-
tičnega stališča predloga niso odobravali 
in videlo se jem je, da jim je bila ta pre-
izkušnja skrajno neprijetna. 

Toda vse to je po mnenju Lloyd Geor-
gea le taktika, zakaj o možeh, ki so sedaj 
na vladi, ni smeti imeti tako slabega mpe-
nja, da bi se mislilo o njih, da so program 
laburistične stranke le izrabljali, da se z 
njim dokopajo do oblasti. MacDonaldova 
vlada se zaveda, da more ostati na krmilu 
le dotlej, dokler jo podpirajo liberalci. 
Kakor hitro bi ji ti poslednji odtegnili svojo 
pomoč, bi bilo lakoj obnjo. T o vedo Mac -
Donald in njegovi tovariši prav dobro in 
to je tudi eden izmed razlogov, da kaže 
sedanji ministrski predsednik neodoljivo 
sovraštvo napram liberalcem. Kot politik 
pa more upoštevati resnični položaj in se 
ozirati na zahteve liberalne stranke, t. j. 
delati nekako liberalno politiko namesto 
socijalistične. In tako vidimo torej, da se 
socijalistični eksperiment v Angliji še ni 
začel. To pa samo zato, ker se ne more 
še začeti, zakaj vlada ne razpolaga s po -
trebno večino v parlamentu. 

Kdaj pa se bo začel ta eksperiment? Od-
govor je enostaven: Ko bo imela laburi-
stična stranka v zbornici absolutno ve -
čino. Do nje pa more priti le potom novih 
volitev. In po mnenju Lloyda Georgea ob -
stoji politični načrt MacDonalda ravno v 
tem, da bi se sedanja zbornica razpustila 
ter razpisale nove volitve, kakor hitro bi 
postalo jasno, da dobi sedanja vladna 
stranka večino. Da se bo moglo to zgoditi, 
pa je treba deželo pripraviti in temu cilju 
služi tudi sedanja politika MacDonaldove 
vlade, ki je politika uspavanja angleškega 
meščanstva. 

Lloyd George je prepričan, da ni načrt 
laburistične stranke nikaka utopija, tem-
več da so razna znamenja, ki kažejo, da je 
uresničenje tega načrta pravzaprav zelo 
verjetna stvar. Pri zadnjih volitvah je 
manjkalo socijalistom le okoli IV2 milijon 
glasov, pa da bi imeli v zbornici abso-
lutno večino. Ta 1V2 milijon znaša le okoli 
1% vseh volilcev. Na drugi strani pa je 
treba pomisliti, da se zadnjih volitev ni 
udeležilo okoli 4 milijone volilce.v. Volilni 
agenti laburistične stranke napenjajo že 
sedaj vse svoje moči, da to maso neopre-
deljenih volilcev pridobijo za svojo stranko. 
A k o se jim posreči pridobiti poleg tega le 
še nekoliko procentov onih delavskih gla-
sov. ki so bili pri zadnjih volitvah oddani 
za liberalno in konservativno stranko, te-
daj je odločilna zmaga laburistične stranke 
gotova stvar. Angleški socijalisti delajo za 
uresničenje svojega programa z vsemi 
sredstvi, a svoj pravi program spretno pri-
krivajo s sedanjo politiko MacDonaldove 
vlade. Sedanja doba je potemtakem le 
doba pripravljanja za popolno politično 
zmago laburistične stranke, to je priprav-
ljanje predpogojev, ki bodo omogočili si-
gurno in neizprosno izvajanje socialistič-
nega programa. 

Llovd George — kot pristen liberalec 
— seveda obžaluje, da je mnogo «spošto-
vanja vrednih mož», ki ta veliki manever 
MacDonalda podpirajo, ne da bi niti od 
daleč vedeli, kaj delajo! 

Razstava u GMley-u 
Na eni izmed reklamnih brošur o raz-

stavi čitam: 
Ali veš? Da stane razstava 12 milijonov 

funtov (1 milijardo 200 milijonov italijan-
skih lir)? Da merijo poti po ozemlju, na 
katerem se razteza razstava 15 milj (okoli 
24 km)? Da je v restavracijah prostora za 
25.000 ljucfi? (Kakor sem že v enem izmed 
prejšnjih dopisov poročal, ima človek v 
Londonu izreden apetit.) Da Vozijo iz 
Londona vsakih 10 minut posebni vlaki v 
Wembley. Da skrbi poleg teh vlakov 800 
omnibusov za hitro zvezo med Londonom 
in Wembley-em. A k o dostavimo, da znaša 
površina, po kateri se razprostira razstava 
8,500 arov; da je samo v areni (Imperial 
sladium) prostora za 127.000 gledalcev; da 
računajo Angleži, da si bo od otvoritve 
do zaključitve razstave (od aprila do ok-
tobra 1924) ogledalo razstavo 25 milijo-
nov ljudi — ako vse to pomislimo, si lahko 
napravimo vsaj megleno sJiko obsegu 
in pomenu te razstave. 

Iz Londona se torej lahko pelješ v 
Wembley z omnibusom ali s podzemsko 
železnico (Underground), ki ima zvezo z 
navadno železnico. Ako se pelješ s pod-
zemsko, imaš to ugodnost, da lahko vza-
meš listek (stane 3 šilinge, t. j. okoli 15 
lir), ki daje pravico tudi do vstopa na raz-
stavo in do povratka v London. Toda za 
londonsko podzemsko železnico, ki niti 
zdaleč ne doseza pariške (Metropolitain) 
glede zdravstvenih ozirov, je treba dobrih 
pljuč; šibkemu tujcu jemlje kar sapo, med-
tem ko Anglež poleg tega še mirno kadi. 
Železnica privozi v Wemb!ey v teku 30 
minut. Že oddaleč ugledaš ogromne re-
klamne balone, kmalu nato stadij (Empire 
stadium), ki je zidan na majhni vzpetosti, 
tako da nadvladuie vso razstavo. Takoj 
pri vhodu (na razstavo sta dva glavna 
vhoda, eden na severu, drugi na jugu tik 
ob stadiju) te obsujejo ne ravno sitni raz-

Er odaj alci s klici: «Gaide, guide* (gajd, 
ažipot)! One shillingU Hm, en šiling več 

ali manj, kaj bo to tujcu ki pride z... Hrami 
v London. 

S prijateljem vstopiva. Ko ugledam pred 
seboj ogromno pročelje stadija, se mi 
zazdi, da vidim pred seboj angleški imperij 
v vsej njegovi razsežnosti; vse iz betona, 
brez okraskov, mračno. Sploh so vsa po -
slopja, ki jih je dala zgraditi angleška 
vlada (stadij, kraljevi paviljon — Royal 
Pa vil Ion, palača za strojništvo — Palače 
of Engineering, palača za industrijo — Pa-
lače of Industry i e r palača za umetniško 
razstavo — Palače of Arts) zgrajena v 
klasičnem, gladkem slogu, brez vsakih 
okraskov. Slikovitost razstave radi tega pa 
prav nič ne trpi, ker so med temi stavbami 
posejani paviljoni dominijonov in kolonij, 
ki so zgrajeni v slogu, kateri prevladuje v 
teh pokrajinah. Oko vidi vedno kaj no-
vega. Veličasten je pogled, ki se nudi s 
stadija, ako obiskovalec gleda- proti se-
veru. Od juga proti severu se vleče preko' 
jezera glavna ulica (Kingsway), o b kateri 
so postavljeni največji paviljoni; tu je pač 
središče razstave. Levo o b cesti vidiš pa-
viljone Avstralija, Malaja, Nova Zelandija, 
pavilijon za umetnosti, industrijsko pala-
čo; desno: Kanada, Indija ter pavilijon za 
strojništvo. Proti vzhodu in severovzhodu: 
Bermuda, Vzhodna Afrika, Sierra Leone, 
Nigerija, Palestina in Ciper, Burma, 
Vzhodna Afrika, Malta, Južna Afrika, Cej-
lon, Hong-Kong, Zapadna Indija, Kraljeva 
palača in New flFoundland. O b severo-
vzhodnem robu razstave se razteza park z 
vsemi mogočimi cirkusi in restavracijami. 

Kdaj naj si človek vse to ogleda? K o bi 
bili to takozvani «pavilijoni»; toda to so 
ogromne palače! Neki francoski časnikar 
je v popisu razstave rekel, da je razstava 
preogromna; v resnici, izključeno, da bi 
mogel obiskovalec dobiti enoten vtis o vsej 
razstavi. «Fant, to se boš potil!*, mi pravi 
nekoliko starejši tovariš. «Nič zato!» 

Stopimo v Avstralijo. Četudi nisi nikdar 
študiral zemljepisja Avstralije, si lahko na 
podlagi razstavljenih predmetov takoj 
ustvariš popolno sliko o tem delu sveta, o 
življenju na njem. V propagandnem uradu 
te kar obsujejo s popisi te dežele, tam 
vidiš zopet plastično napravljene cele po -
krajine, po katerih se pasejo ogromne čede 
ovac; drugod ti spet kažejo, kako se pri-
pravlja volna od trenutka dalje, k o po-
hlevno ovco ostrižejo, tja do izgotovljene-
ga blaga. V drugem oddelku imaš zopet 
krasne zemljevide, pod njimi statistične 
podatke o prebivalstvu, produkciji itd. V 
oddelku za sadje čitam: « A n apple a day 
keeps the doetor. away» (Eno jabolko na 
dan, podi zdravnika stran.) Nehote zaide-
mo v luksusno restavracijo; v bližini je 
kino, v katerem kažejo običaje in sploh 
življenje v Avstraliji. Srečni dijaki velikih 

- d o v, kako lahko študirajo! — 
. odobno so urejeni vsi pavilijoni domi-

nijonov: propagandni urad, razstava vseh 
preduktov, proizvodnja (v orijentalskih pa-
vilijonih črnci n rumenokožci v resnici 
delajo, da bi obiskovalec videl na lastne 
oči, kako se proizvaja gotova vrsta blaga); 
vsak večji pavilijon ima svoje gledišče in 
restavracijo, V orijentalskih pavilijonih 
tudi prodajajo drobnejše izdelke in sicer 
črnci sami. 

V Novi Zelandiji je moj prijatelj obstal 
pred visoko stekleno ledenico ter zabele-
žil: Ogromna steklena ledenica, tempera-
tura veliko pod ničlo (za kar skrbijo po -
sebni stroji), v ledenici krava izdelana iz 
samega masla. Jaz sem dostavil: «Škoda, 
da je na vseh razstavljenih predmetih 
tablica z napisom: Please do not touch 
the axhibits. (Ne dotikajte se razstavljenih 
predmetov!) Kosila sva v Novi Zelandiji; 
restavracija je zgrajena popolnoma v pla-
ninskem slogu. Morda vsled utrujenosti se 
naju je polotilo domotožje: «Ko bi se mo-
gel človek zlekniti na travo v gorenjskih 
planinah« vzdihne prijatelj, «ali pod figo-
vim drevesom ob zlatem solncu!» dostavim 
hitro jaz. 

Naprej! Pridemo v palačo za industrijo 
(Palače of Industry). Sam ropot in šum, 
ropotanje strojev, ki delajo. Samo življe-
nje, to je razstava; ne, kakor smo jih na-
vajeni mi, da se človeku zdi, da je prišel 
v muzej. Kemična industrija, stavbna, 
lesna, linoleum, tekstilna industrija, izlož-
be kuhinjskega orodja (tu v resnici tudi 
kuhajo, da sloke Angležinje lahko vidijo, 
kako je treba kuhati), izdelava tsobnih 
oprem (krasno opremljene sobe, pred ka-
terimi stoji posebno mnogo žensk) in še 
vse mogoče industrije, ki cvetejo na An-
gleškem so tu zastopane. Iz dvorane, kjer 
so tu zastopane. Iz dvorane, kjer so raz-
stavljeni muzikalni instrumenti, udarjajo 
prijetno na uho zvoki gramofonov in kla-
virjev. Kako prijeten kontrast med temi 
zvoki in vtisi, ki so ti ostali od pregledo-
vanja mehaničnih strojev! 

Stopimo v poslopje za strojništvo (Pa-
lače of Enginerring), ki je najbolj ogromna 
stavba na razstavi. Električni stroji (od 
najmanjšega motorja do ogromne elektri-
čne centrale, ki . daje električno energijo 
za vso razstavo), telefonske, brzojavne in 
priprave za brezžični brzojav, stroji na 
plin, železniški stroji (med njimi sem opa-
zil Stephensonovo lokomotivo, prvo na 
svetu, ki je 1. 1825. napravila pot Stocton-
Darlington). naravnost velikansko število 
avtomobilov (cene silno visoke) in koles, 
vse to polni prostore te palače. S prijate-
ljem sva stopila v železniški voz, kjer je 
mnogo obiskovalcev pisalo pozdrave svoj-
cem (na razstavi je tudi več poštnih in 
brzojavnih uradov). Hotela sva v miru 
zavžiti nekaj biškotov. Komaj sva nekoli-
ko prigriznila, že je bil čuvaj pri nas: «To 
ni jedilni voz! Tu ne smete, jesti!» «Mir, 
mir, nikjer miru!» me je dražil tovariš. 
Vrnila sva se v industrijsko palačo. K 
sreči sva prišla ravno pravočasno, da sva 
slišala igrati neko pesem na zvonove. 
Kako ubrani glasovi! 

Kanada. Veličastno poslopje v novo-
grškem slogu, notri najbolj luksusna opra-
va, ki sem jo videl na razstavi Po vtem 
takoj vidiš, da je to pavilijon najbogatej-
šega dominijona; tudi z umetniškega vidi-

ka je oprema na višku. Po zbirkah vidiš 
tudi, da je Kanada najbofatcjfta angleška 
zemlja na rudninah. Ziaim^o je, kako 
nazorno je prikazana gledalca železniška 
zveza med vzhodno in zapadno obalo Ka-
nade: velik zemljevid z železniškimi pro-
gami, p o progi se prižigajo električne žar-
nice zaporedoma v isti smeri kakor vozi 
vlak; na križiščih se odcepijo žarnice in 
gredo v različne smeri, nakar se £opet 
povrnejo. Se enkrat sem ponovil prijatelju: 
•Srečni dijaki velikih držav!» 

Kako naj človek popiše vtis, ki ga na-
pravi nanj pogled na celo vrsto manjših 
pavilijonov, posebno onih, ki so zgrajeni 
v pestrih orijentalskih slogih? Pogled na 
pavilijon Indija, z visokimi minareti, ki se 
svetijo v zahajajočem solncu, te naravnost 
očara. 

Ura je devet, devet in pol, deset in še ni 
tema. Okoli 10.20 leže nad razstavo noč, 
a tedaj se prižge na tisoče žarnic in življe-
nje se preseli iz pavilijonov v zabavišča v 
parku. Dr. L. B. 

DNEVNE VESTI 
SmH A Mm mneut 
V svojem predvčerajšnjem opoldanskem 

izdanju objavlja «PiccoIo» poročilo s Ce-
tinja, kako so razbojniki ubili in oropali 
znano «črnogorsko junakinjo« (tako jo 
imenuje tudi «Piccolo» v srbo-hrvatskem 
izvirniku) Milico Spirovo-Popovičevo. Do -
pis opisuje nešteta junaštva te junakinje 
proti avstro-ogrski vojski. Posebno pa po 
padcu Lovčena vsled «vergognoso tradi-
mento» — sramotnega izdajstva. Milica je 
ustanavljala bande," ki jim je načelovala 
sama in ki so bile v strah in grozo za 
avstro-ogrsko vojsko. Orožje sta ji bila 
puška in samokres in pa handžar med 
zobmi. Nazivali so jo «mali demon*. K o 
je ubila sovražnega vojaka, mu je odvzela 
puško in strelivo in izginila- v nedostopno 
gorovje. Tako je Avstrija opremljala njeno 
bando s puškami in strelivom. Tudi de -
kleta brez starišev je pritegovala v svojo 
bando. Milica ni dopuščala oddiha avstrij-
skim vojakom. Pred popom je položila 
«krvavo prisego« na slovesen način: za 
vsakega umorjenega Črnogorca sto mrtvih 
Avstrijcev! Avstrijci so razpisali na njeno 
glavo nagrado sto tisoč kron. Udeležila se 
je nad sto bojev. Neustrašeno je gledala 
smrti v lice. Sedaj pa je umrla od roke 
razbojnika. O d vseh krajev so prihajali 
Črnogorci in so polagali poljsko cvetje na 
njeno krsto ter blagoslavljali njeno truplo. 
Neki stari Črnogorec je menil: Vidite, izzi-
vala je smrt, a ta ni hotela priti pred ča-
som. Na svetu je vse usoda! 

Tu bi mi lahko zaključili svoj posnetek, 
če ne bi bil «Piccolo» pripomnil, da sta 
med osumljenimi in aretiranimi razbojniki 
tudi neki Kičio Kapa in A . Plamenac, so-
rodnik famozaega glavarja črnogorskih 
puntarjev R. Plamenca, ki je d o nedavno 
povzročal toliko sitnosti beograjski vladi. 

Ime Plamenac vzbuja zanimive in ne-
ljube spomine izza časa po zaključku sve-
tovne vojne. Črnogorska skupščina v Pod-
gorici je takoj po vojni proglasila priklju-
čitev Črne gore k~ novi jugoslovenski dr-
žavi in tudi mirovna pogodba je določila 
v tem zmislu. Na to pa se je zgodilo 
dvojno. V Rimu se je ustanovila druga in 
(kakor so trdili) edino zakonita «črnogor-
ska vlada», ki ji je načeloval bivši črno-
gorski ministrski predsednik Plamenac in 
ki je razvijala razsežno agitacijo proti ju-
goslovenski državi in za vzpostavo samo-
stojne črnogorske države pod prejšnjo 
odstavljeno dinastijo. Na črni gori pa se 
je razvnel upor v prilog prizadevanjem 
«edino zakonite črnogorske vlade» s se-
dežem v Rimu. Temu puntu je načeloval 
— kakor ugotavlja «Piccolo» — R. Plame-
nac, sorodnik današnjega razbojnika Pla-
menca. 

Je-li bilo tedaj kako razmerje med tem 
Plamencem in onim v Rimu, ne vemo. 
Vemo pa, da se je v Italiji — v parla-
mentu, v javnosti in po listih — delala tr-
dovratna propaganda v prilog «črnogorski 
vladi» s sedežem v Rimu ter da so pun-
tarje v Črni gori proglašali kot edino po-
oblaščene glasnike volje črnogorskega 
ljudstva I Še le potem, k o je tudi Italija po 
dolgem obotavljanju priznala novo jugoslo-
vensko državo in stopila žnjo v pogajanja, 
je tista propaganda proti dovršenemu činu 
priključitve odnehala in so dotični Črno-
gorski ' emigranti postali neljubi in baje 
tudi kot ljudje nevarni gosti. Vlada jih 
je začela odslavljati in ^ministrski pred-
sednika Plamenac je prenesel svoje šo-
tore v Ameriko ter se zgubil v pozabnost. 

Italijanski tisk bi mogel pripovedovati 
o marsičem, kar se je sedaj pletlo za ku-
lisami med gotovimi političnimi krogi v 
Italiji in Plamenci v Rimu in na Črni gori. 
Saj imenuje «Piccolo» tedanjega načelnika 
puntarjev proti priključitvi Črne gore k 
jugoslovenski državi: «farno so capo» — 
torej jim je moral biti dober znanec! Tudi 
za Plamence velja: sic transit gloria 
mundi! 

Ministri In blrokradfa 
Vlade izdajajo včasih take naredbe, da se 

človek čudi, kako je sploh mogoče, da je do 
njih prišlo, kako je mogoče, da se vlade po-
stavljajo z nekaterimi naredbami v odkrito po-
tislovje s pravimi interesi prebivalstva, ki je 
po dotičnih naredbah neposredno prizadeto. 
Tudi pri nas v Italiji je veHko slučajev takih 
zgrešenih zakonov in naredb, ki bi ne mogli 
vzdržati niti najmilejše kritike. To velja po-
sebno glede tistih zakonov in odredb, ki se 
tičejo novih pokrajin. Pa saj sploh ni mogoče, 
da bi bili vsi odloki, ki jih izdajajo vlade, 
dobri in pravični. Ako pregledamo n. pr. za-
konodajo pod sedanjo fašistovako vlado od 
oktobra 1922. do danes, vidimo, da je bilo iz-
danih v omenjeni dobi na tisoče odlokov. Ali 
je sploh kako čudo Še. ako je na tem velikem 
kupu postav tudi nekaj slabih. Nikako čudo 
ni, kar so na koncu koncev tudi ministri 
ljudje, ki so ravno tako zmotljivi, kakor na-
vadni državljani. Pa še en pomislek se na-
rinja tu opazovalcu. Upravičeno jse lahko 
vprašamo, ali je sploh Cloveiki mogoče, da 
more recimo kakih deset ministrov stuhtati 
in skovati v razmeroma kratki dobi enega 
leta na tisoče najrazličnejših zakonov in od-
lokov. Odgovor j« tudi tu: ne! Zakaj drugače 
bi morali biti več ko ljudje — a to zopet aiso. 
Toda vsak minister ima pod seboj številne 
uradnike, ki tvorijo takoimenovano birokra-
cijo. In ta je oni činitelj, ki pravzaprav tehta 
in kuje zakone, ki pripravlja vse, kar imajo 
ministri sklepati in ukrepati. Bivši angleški 

ministrski predsednik, voditelj angleških libe-
ralcev in sloviti državnik Lloyd George je 
pred kratkim to jasno povedal v nekem svojem 
članku, kjer pravi dobesedno: «Pri presojanju 
vsake vlade je treba imeti pred očmi dejstvo, 
da je izmed 10.000 vladnih odločitev 9.999 za-
mišljenih in ukrenjenih po birokraciji posa-
meznih ministrstev. Pa tudi zadnja odločitev, 
ki še preostane ministra, je priporočena s 
strani birokracije. Vpliv ministrov se uveljav-
lja samo v duhu, v katerem se imajo zakoni 
izvajati, dalje v smernicah uprave, v poobla-
ščencu k proučevanju novih idej, ki se da ali 
poraja v glavi ministrov samih.» 

To se pravi, da je birokracija tista sila, ki 
pravzaprav vlada. In to ne velja samo glede 
Anglije, temveč v isti in še večji meri tudi 
glede vseh drugih držav. Tudi za vse zgrešene 
zakone in odloke glede novih pokrajin se 
imamo v prvi vrsti zahvaliti gospe birokraciji. 

Poizvedbe g. Salandra 
Nedavno smo prinesli zanimivo vest, da je 

sedanji naučni minister Casati poveril sena-
torju in bivšemu ministrskemu predsedniku, 
ekscelenci Salandru, misijo, da se na licu me-
>sta v nemškem Poadižju uveri, kakšni so bili 
uspehi Gentilejeve šolske reforme. Po odlič-
nosti odposlanca bi se moglo soditi, da g. mi-
nister res hoče zvedeti Tesnico. Ta vest bi 
bila razveseljiva — smo dostavili tedaj — če 
se misli ekscelenca Salandra potruditi, da dobi 
informacije iz virov, ki mu bodo nudili ob-
jektivno sporočilo. 

Te dni se je mudil g. Salandra v Brikscnu, 
kjer je sprejel odposlanstvo občinskega za-
stopa, ki mu je predložilo Žeje prebivalstva 
glede raznih perečih vprašanj ljudskega šol-
stva in srednjih šol. «Der Landsmann« pravi, 
da je odposlanstvo dobilo vtis, da se ekscelenca 
Salandra zelo zanima za koristi prebivalstva 
v tej stvari ter da ima polno razumevanje za 
nujnost rešitve teh vpraSanj. Izrazil je tudi 
željo, naj se sestavi in izroči spomenica o 
predloženih željah in pritožbah. Zagotovil je 
odposlanstvu, da se bo zavzemal za to, da 
se predložene mu prošnje izpolnijo. Rečeni 
nemški list pripominja: 

«Zato živimo zopet enkrat v znaku upanja. 
Dal Bog, da bi veselemu pričakovanju, ki ga 
spajamo s sprejemom pri ekscelenci Salandra, 
ne sledilo zopet grenko razočaranje, kakor 
smo jih doživeli že toliko te vrste.» 

Ekscelenca Salandra se je po sprejemu te 
deputacije poklonil tudi knezoškofu briksen-
skemu. _ _ _ _ _ _ _ _ 

Pogozdovanje In naši okoličani 
Iz krogov naših okoličanskih kmetovalcev 

smo prejeli: 
Že več časa se slišijo govorice, da namerava 

tržaško županstvo pogozditi večje površine 
naših pašnikov. Ker imamo itak že premalo 
paše za našo živino, nam grozi, ako se ima 
ta načrt izvesti, velika škoda in naravnost 
resna nevarnost. Pred par dnevi je bila pri 
nas občinska komisija, ki je povabila vse pri-
zadete kmetovalce s Konkonela, naj vsak pove 
svoje mnenje. Žal pa se je odzval vabilu le en 
sam posestnik. Kakor smo mogli razumeti, gre 
za to, da bi občina odkupila od posestnikov 
vse one kose zemljišča, kateri so kmetom 
manj potrebni za drva in pašnike. Za bolj ka-
menita zemljišča je komisija ponujala 5 sto-
tink za kv. meter, za zemljišča, ki so neko-
liko obraščena, po 10 stotink, a za zemljišča, 
ki so bila prej kolikortoliko obdelana in so 
seda; zapuščena, oziroma spremenjena v paš-
nike, so ponujali po 20 stotink za kvadratni 
meter. 

Kakor smo že rekli, se čutimo mi kmeto-
valci po tem načrtu oškodovane in naravnost 
ogrožene. Mestno županstvo bo pač moralo 
vedeti, da so nam pašniki potrebni za pašo 
živine. Ako jih zgubimo, potem nam ne bo 
preostajalo drugega, nego da živino prodamo, 
ker bi je ne mogli več preživljati. A živino-
reja je vendar eden zmed glavnih stebrov na-
šega kmetijskega gospodarstva. 

Naše kmetovalce opozarjamo, naj ne proda-
jajo pašnikov, ker s tem onemogočijo vzdr-
ževanje svoje živine Pa tudi razni mešetarji, 
ki dajejo komisiji napačne informacije, češ, 
da zemljišča pod Konkonelom in nad Piščanci, 
t. j. pod novo cesto, nikakor ne služijo kme-
tovalcem, naj se pridejo prepričat o tem na 
lice mesta ali k prizadetim kmetovalcem, pa 
bodo videli, da prizadeti prebivalci tam sekajo 
drva, žanjejo travo in pasejo svojo živino. — 

Več kmetovalcev iz okolice. 

AGRARNE OPERACIJE V NOVIH POKRA-
JINAH 

Pravosodni minister je pristal, da se imenu-
jeta v novih pokrajinah dva sodnika za komi-
sarja za izvršitev agrarnih operacij (delitev 
občinskih zemljišč) v novih pokrajinah. Sedeža 
komisarjev bosta v Tridentu in Vidmu. 

Pristojno ministrstvo pripravlja izvršilni 
pravilnik k odloku zakonu od 22. maja 1924. 
Zatrjuje se, da se bodo razne določbe agrar-
nega značaja, ki so se izkazale pod bivšo 
vlado, ohranile. V tem smislu so naši poslanci 
napravili pred časom primerne korake. 

D r u i t v e M v e s t i 
Podružnici «ŠoL dr.» za Sv. Jakob in Mag-

daleno imata svojo sejo nocoj v DKD ob na-
vadni uri. Naj nihče ne manjka! 

Pevsko draktvo «Dirija» poziva pevce m 
pevke, da se od jutrišnjega dne udeležujejo 
vaj točno, redno in polnoštevilno, ker se pre-
dela program za skorajšnji koncert. — Z ozirora 
na to vljudno prosimo šentjakobska bratska 
društva, da po možnosti ne sklicujejo sej in 
sestankov ob torkih in petkih, ker nam to ve-
dno odnese nekaj pevskih moči in povzroča 
obojestransko zmedo. — Odbor. 

Slov, alauL fer. društvo «Balkan®. Danes ob 
20.30 (točnost!} se vrši društveni sestanek. Dr. 
Berct poroča o potovanju v Pariz in London. 
Na sestanek in v druStvo so vabljeni tudi abi-
turijenti. Odborov« seja ob 19. — Odbor. 

Vrtna prireditev pri Sv. Um. Podružnica 
Sol. društva pri Sv. Ivan« in Dijaška Matica 
priredita s pomočjo akademikov dne 7. sept. 

vrtno prireditev pri Sv. Ivanu v korist otro-
škega vrtca. Sodeluje več pevskih društev. 
Natančnejši spored objavimo pozneje. Vabimo 
le sedaj mladini naklonjeno občinstvo na to 
prireditev. 

M. D. «Proeveta» Magdalena ima v nedeljo, 
,24. t. m. ob 9.30 v dvorani pri «Tirolcu» svoj 
III. redni občni zbor. Prijatelji društva dobro-
došli? — Odbor. 

»Dramatični krose k» v Sv. Križu pri Tre tu 
priredi v nedeljo, 24. t. m. ob 16. uri v dvorani 
Gosp. društva veselico s sledečim sporedom: 
«V krempljih», drama v enem dejanju. Drugo 
dejanje »Desetega brata». — «Žebelj v klju-
čavnici*. burka v enem dejanju. — Cisti do-
biček je namenjen za novo ureditev odra. 

K obilni udeležbi vabi — Odbor. 
M. D. P. - Opčine priredi v nedeljo, 24. t. 

m. točno ob 3. uri pop. in ob 8. uri zvečer 
Nušičevo komedijo »Navaden človek* v treh 
dejanjih. Igra se je imela vršiti 17. t. m., a je 
bila prenešena na 24. radi zaprek s strani ob-
lastev. Ker se vrši zvečer ob 6. tombola Za-
varovalnice goveje živine, se prosijo vsi oni, 
kateri se mislijo udeležiti popoldanske pred-
stave, za točnost, da se potem omogoči ude-
ležitev tombole. 

S. D. «Adria». Danes, v četrtek, 21. t. m. 
se vrši setanek točno ob 20.30 v dvorani DKD 
pri Sv. Jakobu. 

Z ozirom na važnost dnevnega reda se po-
zivajo vsi člani in članice, da se ga brezpogojno 
m točno udeleže. 

Podružnica Šolskega društva v Lonjerju pri-
redi v nedeljo, 31. avgusta vrtno veselico v 
prostorih pri «2upanu» z bogatim sporedom: 
petjem, godbo, igro, srečolovom, šaljivo pošto 
itd.-Iz prijaznosti sodelujejo sledeča druMva: 
Svetoivansko pevsko društvo, «Lipa» Tz Bazo-
vice, «Slavec» iz Ricmanj, «Slovenec i-z Bor-
šta, *Kolo» iz Trsta, «Zastava» iz Lonjerja. 
Čisti dobiček gre v korist Šolskemu društvu 
in Dijaški Matici. 

Iz tr2aSkega 
Epilog strašne družinske tragedije pri Kopru. 

Strašna družinska tragedija, ki se je, kakor 
je znano, odigrala v ponedeljek za koprskim 
pokopališčem, je imela včeraj svoj žalostni 
epilog. Umrl je namreč po groznih mukah 
tudi stari Kozlovič. Tako ležijo sedaj v mrtva-
šnici na koprskem pokopališču štiri trupla. 
Vest o smrti starega Kozloviča je zopet glo-
boko pretresla vse tamošnje prebivalce. 

Nesreča v ulici Fabio Se vero. Včeraj po-
poldne okoli 13.30 se je zgodila v ulici Fabio 
Severo nesreča, ki bi imela kmalu hujše po-
sledice. 

Ob tisti uri je šla ondot s konjem in vozom 
25-letna Clelia Pacanello. stanujoča v ulici 
Arcata št. 14. Tedaj pa se ji je konj nenadoma 
splašil ter se spustil v divji galop. Bog si ga 
vedi. kako bi se bila stvar končala, če bi se 
ne bil voz prevrgel, tako da si je ženska pri 
tem samo malo poškodovala nogo. Prepeljali 
so jo v mestno bolnišnico. 

Nepošten nabiralec oglasov. Neki Marijan 
Schringer, brez stalnega bivališča, je bil v 
zadnjem času v službi pri nekem tukajšnjem 
časopisu kot nabiralec oglasov. Kot tak je bil 
par tednov vesten in pošten, a pred par dnevi 
si je obdržal denar — 590 lir — od nabranih 
oglasov ter izginil v neznan kraj. Policija ga 
zasleduje. 

Aretacija predrznega tata. Pred par dnevi je 
bil aretiran v neki gostilni v ulici Media neki 
Hugon Bornia, star komaj 19 let, stanujoč v 
ulici Rigutti št. 37. Fant ima namreč na vesti 
več tatvin, radi katerih so ga dolgo časa 
iskali. Zdi se, da bo policija v kratkem polo-
vila več njegovih sokrivcev ter s tem neko-
liko preprečila vsakdanje tatvine, kajti vsi ti 
tiči so na glasu kot jako predrzni svedrovci. 

SPORT 
S. D. «Adria» organizira za nedeljo, 14. 

septembra t. 1. veliko kolesarsko dirko za slo-
vansko prvenstvo Julijske Krajine. Dirka se 
bo vršila na sledeči progi: Trst, Gorica, Ajdov-
ščina, Razdrto Senožeče, Divača, Lokev, Ba-
zovica, Trst. Proga znaša km 140. Odhod iz 
starta pri «rumeni hiši» nad Barkovljami točno 
ob 9. in pol uri. 

Pozivajo se dirkači, da čim prej prijavijo 
svojo udeležbo na naslov: Anton Podbrščck, 
Trst, via Torre bianca 39, I. Prijavnina k dirki 
znaša L 4. Rok za prijave poteče dne 10, sept. 
Odbor SDA je ukrenil že vse potrebno za na-
kup daril, katera bodo v kratkem razstavljena 
v izložbi knjigarne J. Štoka v ulici Milano. 

Istega dne priredi S. D. «Adria* skupno s 
pevskim društvom «Kolo» veliko vrtno vese-
lico na vrtu Nar. doma pri Sv. Ivanu. Na tej 
vesilici se bodo razdeljevala darila prvodošlim 
dirkačem. Društvo *Kolo» je pripravilo za to 
veselico program, ki bo gotovo zadovoljil naše 
cenjeno občinstvo. Ob tej priliki se bodo upri-
zorile tudi na zadnji veselici izostale zabavne 
dirke naših atletov, in sicer dirka v vreči in 
dirka «dveh oseb s tremi nogami.« 

Pozivamo naše občinstvo, naj tega dne ne 
pozabi pokazati svoje naklonjenosti našim 
športnikom ter prihiti v kar največjem števlu 
na veselico. 

S. K. ^Postojna : S. K. «Nanos», « Vipava« 
3 ; 0. - Na praznik, v petek, 15. t. m se je 
vršila med S. K. -Postojna* in S. K. -Nanos 
iz Vipave revanšna tekma, katere izid je bil 
3 : 0. 

DAROVI 
Podružnici «Šol. dr.» pri Sv. Jakobu daruje-

jo: Franc Urdih ob priliki vrtne veselice 
• Adrie* L 5; v počastitev spomina pok. Line 
Žagarjeve, članice MDP — Trst, daruje Pahor 
D. L 10.—. 

Pri vrtni veselici pri Tirolcu so preplačali 
vstopnino: Ravbar Ivan in Kuret Lcop. po L 
10.—, G. S. L 7.—, KodriČ L 6.—, Ivan Ujčič, 
Gombač AdoH, N. N., Zlobec Anton, Iva'n Ste-
kar, Benedikt Vrh, in Samec, Merhar po L 5, 
N. N-, N. N., Počkaj po L 4., Maglica, Križman-
čič, Zupane, Cink po L 3. Zabrič, N. N., Gom-
bač L, Vouk, Ricco mesar, gospod Ciril, Vrh 
Nazarij, Jonar, Bezek po L 2, N. N., N. N., 
N. N., itd. 6krat po 1 L. Tvrdka J. Stoka da-
ruje L 13.60 (bloke). Paskval Nardin, gostilni-
čar pri Tirolcu. daruje L 10. Srčna hvala vsem 
trgovcem in obrtnikom, ki so darovali likerje, 
čokolado, cikorijo i. t. d.!. 

Spominjajte se 
ob vsaki priliki 
•Dijaške Matice4 



Vesti z Goriškega 
jezik razstavljalcev svoje pristojno mesto. Ker 
pa tega niso storili in ker so s tem deloma 
zmanjšali uspeh, vpliv in dalekosežnost raz-
stave, se nam vzbujajo upravičeni dvomi* da 
so imeli prireditelji pred očmi razen gospo-
darskih še druge cilje. * 

O razstavi smo prejeli ie sledeče vtise in 
razmotrivanja: 

Pri vsem prizadevanju in podjetnosti pri-
pravljalnega odbora odgovarja razstava ven-
darle temu, kar smo pričakovali. Kaj koristi 
dobra volja par mesecev pred raistavo, i e se 
pa poprej ni nikdo zmenil za zboljšanje gospo-
darstva po naših dolinah. — Ne pospešuje na-
predka v tem oziru samo priroda, tudi ne prid-

MMelskMosnftrski rantm v Tolmin 
Tolmin, 19. avgusta 1924. 

V nedeljo dne 17. t. m. j« bila otvorjena v 
Tolminu gozdna, poljedelska in planinska raz-
stava. Zdelo se je, kakor da bi se imelo vršiti 
slavje podobno onemu, ki ga je Tolmin pre-
živel leta 1906. Tolmin so poplavile stotine 
zastavic, katere je preskrbelo in razdelilo žu-
panstvo. Od vseh strani so dohajali automobili 
in vozovi, po večini polni tujcev, in okrog de-
sete ure predpoldne se je nabralo že precej-
šnje število ljudstva. Slavnostna otvoritev W 
se morala vršiti ob 10 in pol, toda že okrog 
10 ure je začel dež prav neusmiljeno liti. Razna 
©blastva in dostojanstveniki so se zbrali pred 
vhodom v razstavo okrog 11. ure. In tedaj je 
prečital g. komisar Mrak svoj pozdravni govor 
— blagor onemu, ki ga je razumel —. Za njim 
je pozdravil predsednik društva «pr© Monti-
bus g. dr. Biasutti vse navzočne in skušal po-
vdariti pomen razstave, ki naj vodi, do pobra-
timstva med prebivalci te pokrajine in med 
starimi državljani. Nato je zastopnik društva 
<• Associazione dei Combattenti* g. Travan v 
navdušenem govoru pojasnjeval pomen njiho-
vega udruženja in zasluge za te kraje. Oglasil 
se je tudi generalni gozdni inšpektor g. Stella 
in povdarjal lepoto teh krajev in njihovo po-
membnost v gospodarstvu, nakar je državni 
zastopnik — na splošno zadovoljstvo vseh po 
tako dolgem deževnem in govorniškem nalivu 
— proglasil otvoritev razstave. Vsi govori so 
bili — kakor po navadi — samo v italijanščini, 
domače besede nisi slišal. Kljub slabemu vre-
menu bi se nabralo mnogo slušalcev, toda ko 
so ljudje slišali samo tuje govoričenje, so pri-
čeli odhajati in so se vrnili šele, ko je bila raz-
stava otvorjena. 

Po končanih formalnostih so napolnili zbrani 
dostojanstveniki razstav, prostore. Ob 1. popol-
dne se je vršil v hotelu «Modrijan» velik ban-
ket, pri katerem so si navzočni izmenjavali 
mnogo napitnic in kjer je imel g. Mrak prilož-
nost zopet nekaj prečitati. 

O razstavi sami: Poljedelski oddelek: Takoj 
ob vhodu vidiš pluge in drugo poljsko orodje 
razstavljeno od «Associazione agraria friulana 
di Udine*. Ista družba je razstavila tudi mno-
go drugih kmetskih strojev, mlekarskih po 
trebščin in drugih predmetov. V posebni sobi f le naprave za eksploatacije, žične vrvi, suhe in 

k< 

boljši poznavalec kanalske pretekle kulturne 
zgodovine in še posebej Val. Staniča. V eno-
tirnem zanimivem govoru je orisal vse strani 
Staničevega delovanje in življenja. Za svoje 
izčrpno predavanje je žel viharno odobrava* 
nje od mnogobrojnoga hvaležnega občinstva. 
Prav ljubka je bila živa slika, ki je predstav-
ljala naša dekleta, ki se klanjajo spominu 
velikega moža. Med odmori je pridno udarjal 
tamburaški zbor. 

Kanalci so se tako najprimerneje spomnili 
velikega dobrotnika in kulturnega Jbuditelja 
našega ljudstva. 

Usodepolno trčenj* avtonobla z moto-
cikl jem. V pondeljek popoldne se je vozil z 
motocikljem iz Kobarida proti Gorici 21-letni 
topničar Ivan Đonda iz Corone pri Gradiški. 
Med potjo je priletel v nasprotni smeri neki 
vojaški avtomobil, ki je z vso silo zadel 

nost in delavndst poljedelca, nego tudi poli- j Dondov motocikelj ter ga treščil na tla. Dondo, 
tični in upravno-tehnični pogoji. — Res je, da ki s i j e p r j padcu zlomil nogo in zadobtl težke 
aanZ«. -J 11 _ 1 a •• i • n L i n n l n n — natMA mmm i ¥1 11 • A 1 _ _ I „ _ naše doline niso posebno plodonosne in tudi 
ni prirojena našemu kmetu potrebna podjet-
nost, toda to se da popraviti. Posestnikom 
treba ponuditi primernega pouka v poljedel-
stvu m gozdarstvu. Manjkajo jim kmetijske 
šole in družbe in strokovno-poljudna preda-
vanja, toda naša! 

Kaj naj bi torej imel naš kmetovalec razsta-
viti? Poljedelstvo samo kot tako je pač z ozi-
rona na teren slabo razvito. 

Ne moremo se seveda kosati z gorenjskim 
kmetom. Ne pridejo v poštev gospodarski 
stroji v bolj komplicirani obliki. 

Ce poljedelcu ne prinaša polje dovolj do-
hodkov, se zateče še k drugim panogam, kot 
so n. pr. živinoreja, mlekarstvo, sirarstvo, tu 

a tam Čebelarstvo ter sadjarstvo z žganje-
uho. Razstava nam je pokazala, da se v prvi 

vrsti zanima naš kmet za sirarstvo in žganje-
kuho. Zastopale so te panoge kljub gotovim 
zaprekam dokaj Častno mesto. 

Kaj pa je poleg živinoreje našemu seljaku 
največja opora? Brezdvomno gozd v vseh te-
renu primernih oblikah. Daje mu les za kurja-
vo, stavbe, gozdno krmo, steljo in pašo. Po-
slednji dve mora seveda primerno urediti, da 
ne pride v nasprotja z obstankom gozda. Pri-
dejo slučaji, ko ima posestnik večje stroške 
in tudi tedaj si pomore s tem, da proda iz 
gozda les. 

Prevelikemu izkoriščevanju in zanemarjenju 

:K rimerno pa razstava ni mogla nuditi tega, kar 
i bila v gozdarstvu morala. Videli smo Žalibog 

KOLAR za izdelovanje ljubljanskih vozičkov, 

j ako v, v imenu filozofskega seminarja oz. v imenu 
solkanskih akademikov izročili ranjkemu na grobu 

je razstavljeno vsakovrstno orodje, ki uspeva I vodne riže itd. Vse prav, toda- kaj pomaga šum-
v naših krajih. (Najlepše sadje je razstavil g. ' skim upravam in inšpektoratom vzgoja sadik 
Munih iz Sv. Lucije, ki je bil že dvakrat prej v drevesnicah, če pa ne vzbudijo pri posestni-
za to odlikovan). V isti sobi te omamlja tudi kih zanimanja za umetno pogozdovanje. Po-
vonj vsakovrstnih pestrih cvetlic. Srce raz- sebno pripada ta naloga onim gozdnim inšpek-
stave pa je po našem mnenju soba, kjer ima toratom, katerim so oddani v varstvo privatni 
obiskovalec priliko videti vse mlekarske iz- gozdovi, pri katerih je tako umetno pomlaje-
delke naših hribov, to je sir maslo in skuto, vanje mogoče. Kaj pomagajo ukrepi o pogo-
Istotam je razstavljena tudi slivovka, hruško- [ zdovanju, Če pa kmet gre in vzame izpod kapa 
vec, brinjevec in druge žgane pijače, katere ; drugega drevja po deset let stare zaostale 
producirajo naši hribi toliko, da bi jih lahko j smreke, jih posadi in mirna Bosna. 'HIŠICA v Podgradu št 95 s hlevom in se i i n c v e t k P°"«bej iskrena hvala 

lcisioc^st a -n m 

poškodbe na glavi, so takoj prepeljali v vo 
jaško bolnico, kjer je kmalu nato podlegel 
zadobijeoim poškodbam. 

Smrt pod vosom. Ko se je 2-letna deklica 
Marija Roža iz števerjana podajala doma črez 
cesto, je prišla pod ravno mimoidoči voz Šte-
fana Majos iz Števerjana in sicer tako ne-
srečno, da ji je prvo kolo voza šlo ravno črez 
glavo. Prenesli so jo nemudoma v domačo 
hišo, toda črez par minut je nesrečna deklica 
že izdihnila. 

Nevarnosti ceste. V nedeljo zvečer sta se 
vozila g. Lone in g. Mislej, oba iz Postojne, 
na motociklju iz Vipave proti Postojni. V bli-
žini Št. Vida jima je prišel na nekem ovinku 
nasproti voz, kateremu se ni več bilo mogoče 
umakniti. Motocikelj je treščil z vso silo v voz. 
Največjo smolo pri trčenju sta imela od živih 
bitij g. Mislej, ki je zadel ob oji voza in za-
dobil razne, na srečo ne težke, poškodbe, in 
konj, ki je obležal z zlomljeno nogo. Voznik, 
ki se imenuje tudi Mislej, ki je pa takrat zelo 
malo mislil, ker je baje on kriv vse te nesreče, 
si je izposodil drugega konja ter jo z njim od-
kuril, toda že naslednjega dne so ga aretirali 
orožniki na domu v Budanjah. 

Dalje na IV. strani) 

Mali oglasi 
se računajo po 20 sto t. hrsrdi, — Najmanjše 
pristojbina L 2*—. DcMc črke 40 stotink 
besede. — Najmanjša pristojbina L 4.— 
Kdor liče službo, pleče polovično ceno. 

KUPIM dobro ohranjeni harmonij. Ponudbe Z4 
navedbo cene naj se pošljejo na naslov:* 
P. 2ele, Prestranek. 1034 

POLKUHARICA za gostilno v tržaški okolici, 
se išče. Naslov pri upravništvu. (1042) 

NA PRODAJ. V prijaznem mestu na Štajer-
skem se proda hiša z gostilno, ki je tudi 
za vsako drugo obrt pripravna, na najpro-
metnejšem mestu s c.a 1 oralov prvovrstne 
zemlje. Odda se tudi gostilniški inventar. 
Naslov pr upravništvu. 1054 

ENONADSTROPNA HIŠA z vrtom, kovačija 
z 2 fuž. kladivama, za izdelovanje poljskega 
orodja in kotlov na vodo, 50 konjskih moči, 
tudi za žago pripravno, z opremo vred, se 
pod ugodnimi pogoji proda. Pojasnila da 
Franc Tomažič, posestnik, Gorna-Bistrica, 
pošta Slovenska Bistrica (Jugoslavija). 1047 

Zlato, srebro, krone« 
platin* zobovje 

kupuje 

Zlatarno Albert Povh 
Trat, V ia M a z z l n l 4M (25) 

r s 

- ZAHVALA 
Podpisani izrekamo zahvalo vsem, ki so 

spremili k večnemu počitku nepozabnega 
nam 

ANTONA. 
Posebno pa se zahvaljujemo č. g. duhov-

nom, dolinskim i>evcem ter godbi iz Plavij. 
PREBENEG, 18. avgusta 1924. 

(517) D r t i i M a n a p o t i t e . 

ZAHVALA. 
Vsem, ki so ob izgubi našega nepozabnega 

dr. Klemento Juso 
na kateri koli na&in pokazali pieteto do pokojnega, 
bodi tem petom izrečena naša iskrena zahvala. 

Na prvem mestu smo se dolini zahvaliti neustra-
šeni vrli ekspediciji T. K. Sokola, ki je z izredno 
požrtvovalnostjo storila vse, da je bilo truplo po-
kojn kovo najdeno in preneseno s Triglavske stene 
na Dovje Vrli Sokolaši so tovariša tndi pri po-
grebu nosili in gm sami pokopali. 

Zahvaljujemo se dalje preČ. duhovščini, posebno 
niki g. svetniku Aljažu, ki je pokojnika pokopal in šel 

nam v vsakem oziru na roko, g. Klemenčiču, g. 
dr. Sodnikovi in r . dr. Franko, ki so v imenu ro-

zadnje pozdrave, kakor tudi domaČim pevcem, ki 
* i _ * t " t x c j • ! 8 0 m u P«li zadnjo pesem. Ganilo nas je ifkreno 

se sprejme takoj. Ivan Ivančič, Srednje Ško- i s o5ut j«. vseh, poiebno rodbine g. Rabiča, g dr. 
tije st. 64, Istra. 1055 j Frankota in g. Kiemenčiča, ki so nam pri uredbi 

pogreba največ pripomog i. 
T. K. Sokoli, Slov. plan društvu, solkanskim 

akademikom in vsem dragim darovateljem vencev 

DIVAN, eleganten z galerijo, se proda po 
nizki ceni. Via Parini 6, I. 1037 

izvažali, ako bi ne obstojala znana omej'e- j Poznam pa tudi posestnika, ki j*e iz 
valna postava o žganjekuhi. Kot okraski po nagiba pokupil zaraščene pašnike v celotni 
sobah so obešene slike raznih planin s svojimi 
stanovi in hlevi. 

Drugi oddelek razstave zavzema gozdarstvo. 
Tu so razstavljeni vsakovrstni lesovi. Na vpo-
gled so ti vse priprave za plovbo lesa hi za nje-
ga predelavo v oglje. Velika pozornost je bila 
posvečena tudi izdelavi lesnih produktov, zla-
sti mizarstvu. Razstavljeni sta dve krasno me-
blirani sobi, ena izdelek g. MiheliČa, druga g. 
Cerva iz Tolmina. Ne toliko važen v gospodar-
skem oziru, pač pa tembolj zanimiv je lovski 
oddelek: razno rogovje, okostje, živali, ki bi-
vajo v naših gozdovih, razne slike in fotogra-
fije. Jako krasna je lovska soba s starim ka-
rakterističnim pohištvom, vsa okrašena z ro-
govi, orožjem in slikami. Tudi ribolovska soba 
nudi marsikatero zanimivost, kjer vidiš vse 
priprave za ribolovstvo v naših vodah, razne 
vrste rib itd. 

V posebnem paviljonu je tretji oddelek, kjer 
sta dobila svoje zavetišče rudarstvo in umet 

površini c.a 6 hektarov, jih zasadil pred dva-
najstimi let s smrekovimi in mecesnovimi sa-
dikami in ima danes krasne nasade. Vzbudite 
pri ljudeh zanimanje! 

Omenim naj končno obrtnike kot kovače, 
kolarje, kotlarje in mizarje, ki so razstavili 
dobrim mojstrom primerne vzorce. Pokazali 
.so se tudi naši planinci lovci in idrijske čipka-
rice. Umetniške pa so seveda intarzijte gosp. 
Peternela iz Cerkna, o čemer pa prihodnjič 
več. F. M. 

kom se proda. Pojasnila pri županstvu v 
Podgradu. Istra. 1058 

ENEGA ali dva dijaka s Primorskega sprejme 
na hrano in stanovanje družina Me ti jak, Ma-
ribor, Vrazova 3. 1059 

518 V SOLKAJfU, 17. avgusta 1924. 
KaroIlM Jvf, mati 

A n t o n Jugt brat Antonija Vuga, sestra 
Avgust svak. Martin Jug, svakinja. 

im* 1 Popolnomo varno naložen denar 
= v J U G O S L A V I J I 
LJUBLJANSKA 

POSOJILNICA 
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a a 

a a a 
r. z. z o. z. 

v novo preurejenih prostorih 

Motni trg 6 o Ljubljani Hatii m i 
sprejema v I o m n a h r a n i l n e kn j l -
i i c n i n t n k n c i r a t u n , jih obrestuje po 

8% 
ter jih izplačuje takoj brez odpovedi 
in brez odbitka. - Večje hranilne vloge 
z odpovednim rokom. - O b r e s t u j « 

R tud i vIŠJC po dogovoru. ;w;/l | 
I M I I B H I I B M M I I H H I I M a l 

APPIBA 
Steklene šipe 
vsake vrste in mere. Prodaja na de-
belo in drobno. — Postrežba na dom. 
Cene zmerne. — P iazza Oberdan 3 

(Hotel Europa) telefon 44-23. 17 

Gostilničarji In 
lazproilajaKi vino!! 
V kleti „ V i n a r s k e in 

s k e z a d r u g e ' 4 v D o r n b e r g u dobite 
vedno 10-11 in pol % pristnega vina „VI-
pa vc a- Dornberž ana*. 

Kremeni ti značaji. Pod tem naslovom poroča 
•Goriška Straža*, od 18. t. m. št. 64. sledeče: 
«V Renčah so izvolili snoparski odbor. Od 
Slovencev so v odboru gospodje: Stepančič, < 
Duršot in Černigoj. Sokolska zveza žaluje za ! 
zvestimi člani.» Ne da bi se prej prepričala ! 

IV. LJUBLJANSKI VELESEJEM od 15. do 
25. avgusta 1924. (velika konjska razstava 
dne 24. avgusta). Popust 30% na italijanskih 
50% na jugoslovenskih železnicah. Vizum na 
potni list samo lir 5. Legitimacije Din. 50 
dobavljajo se pri Velesejmskem zastopniku 
Čehovin, Trst XX Settembre 65. 1051 

znani . „ vsem Goričanom in lop! po Sokolski 
n os 17 V p r e d sob i se rax7es e 1 ijo "žensk c ' o či nad organizaciji. In kaj je resnice na tem? Res so 
čipkarskimi izdelki iz Idrije, Cerkna in Čepo- Prišli v odbor Stepancig, Durissotti in Cerm-
vanske planote. S sten druge sobe grejo nato £pU toda to niso Slovenci, še manj pa, da bi 
divje čeri in prepadi naših gora. Tu vidiš foto-
grafije vseh naših gorskih velikanov in vrhov. 

SLUŽBO KRČMARJA razpisuje Gospodarsko 
društvo pri Tirolcu pri Sv. Mar. Magd. 
Zgornji št. 77. Reflektanti naj se obrnejo za 
informacije in s prošnjami na Antona Šker-
janca iz Sv. Mar. Magd. Zg. 670. (1045) 

•Straža*, kaj in kdo so novi odborniki ren- POTNIŠKA posredovalnica, Trst, ria XXX 
skega las,a, ne, taKo, Jop! po mozeft, Ki so ottobre 17 daja informacije za potovanje v 

Jugoslavijo, Avstrijo, Češkoslovaško, Romu-
nijo, Bulgarijo, Ogrsko in Nemčijo ter pre-
skrbuje potrebne vizume. 1053 

istovetili z gg. Ivanom Stepančičem in Fran-
cetom Duršotom, bivšima renškima županoma. 

V nadaljni sobi soVse vrste rudtain idrijskega Stepancig Albert je v odra stavbene zadruge 
in rajbeljskega rudnika, modeli plavžov itd. 1 v Gor. Vrtojbi in stanuje v Volčjidragi. guris- ( 
Izmučenega in prenasičenega vseh mnogobroj- s o t t i Je nečak opekarnarja Ganzettija v Buko- , 
nih vtisov, te čaka v zadnji sobi največje in vici.. Cernigoi Silvio je mehanik, stanujoč na 
najpriietnejše presenečenje. V njej je razstavil : Volčjidragi vis a vis JnaKucu manju, siavoe-
g. Metod Peternelj, učitelj iz Cerkna, svoje "emu mojstru na Volčjidragi. Vsi trije so lta-

BABICA, avtorizirana, sprejema noseče. 
Zdravnik na razpolago. Dobra postrežba. 
Govori slovensko. Tajnost zajamčena. Sla-
vec. Via Giulia 29. - 968 

Potpisane svesrdno zahvaljuju u prvom redu 
Srpsku pravoslavnu Opštinu, Konsulat Kraljevine 
Srba, Hrvata i Slovenaca, svu ostalu gospodu i 
prestavnike koji su izvoljele bilo pri sprovodu ili 
inače počastiti uspomenu našeg nezaboravljenog 
pokojnika. 

U TRSTU, 20. avgusta 1924. 
Porodice Mičić-Rajčević. 

umotvore, lesene intarzije. O teh slikah so či-
tatelji -Edinosti« že slišali o priliki zadnje po-
krajinske umetniške razstave v Gorici. V tej 
sobi se pomudi človek nadalje, ker mu nudi 
toliko umetniškega užitka, da se kar ločiti ne 
more. 

To naj bi bil v kratkih potezah obris raz-
stave. 

Značilno na tolminski razstavi je, da 
ima vsa razstava od svojega začetka pa do 
konca popolnoma neslovensko lice. Zdi se ti, 
da si kje na tujem; vsi napisi samo italijanski, 
ravnotako tudi razlage, skratka, sloven. beseda 
je prav sistematično odstranjena iz te razstave. 
Večina obiskovalcev ne razume jezika razsta-
ve in premnogokrat le po ugibanju ve, kaj je 
pravzaprav razstavljeno, čemu to ali ono služi, 
kdo je razstavil. Gospodje prireditelji, ki so vso 
to stvar zamislili, in ki so se — moramo pri-
znati — zadnje čase za razstavo trudili, bi bili 
morali upoštevati, da se vrši razstava v slo-
venskem delu dežele, da bi bilo razstavi v ko-

lijansko vzgojeni, se čutijo popolnoma Italija-
ne in nobeden od teh ni bil nikdar Sokol. 
Upamo, da bo «Goriška Straža» tako lojalna 
in pove javnosti, da jo je strankarska strast 
zopet enkrat zapeljala na kriva pota in da se 
je prav po nepotrebnem zakadila t značajne 
može, ki so in ostanejo v vsakem oziru kre-
meni ti značaji. 

Kanal. «Narodna Čitalnica» v Kanalu je pro-
slavila na Rožnico, 15. avgusta, 150-letnico 
rojstva odličnega domačina in dobrotnika 
mons. Staniča na jako časten način. Domači 
pevski zbor je pod vodstvom našega vrlega 
pevovodje g. Kuštrin-a zapel Aljaževo: «Ti ve-
selo poj>, Staničevo in od skladatelja Vinkota 
Vodopivec nalašč za to slavnost uglasbeno 
«Vinsko trto», Gašparičevo «Koso» in E. Ada-
mič-a «Vasovalca». Prav dobro in s čustvom 
je bila podana deklamacija «HvaIa vinske trte» 
od Val. Staniča. 

Za to proslavo je prišel v našo sredo tudi 
pesnik dr. Joža Lovrenčič, ki je imel slav-

rist in pravzaprav prvi predpogoj, da bi imel i nosten govor. G. dr. Lovrenčič bo gotovo naj-

VEDITE 
da je družba „BLOCCHISTI MILANESI" v Trstu, Corso Vitt. 
Em. III št 25 zopet odprla svoja velika skladišča velikanskih 
partij svilenin, blaga za moške in ženske obleke, baržuna, 
bombaževin, platna, šalov, golfs, postelnih pogrinjal itd. itd. 

Oglejte si in prepričajte se!! ! 
' — • i ucsaff i 
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Gospa Lecount se je vrnila v sobo, v eni 
roki je držala krpo iz Magdaleninega krila, v 
drugi pa pismo kapitana WTaggeja. 

Končno ste se rešili gospodične Garth?» 
fe vzkliknil Noel Vanstone, ko je vstopila. 

«Ne imenujte jo gospodično Garth, ko ni», 
fc odgovorila upraviteljica s prezirnim nasme-
hom. »Priredila nama je imenitno maškerado, 
in če bi ji strgali masko, bi biH našli pod njo 
gospico Vanstone samo. — To pismo za vas 
je ravnokar prinesel pismonoša. 

Položila je pismo pred gospoda Vanstoneja, 
toda ta ga ni pogledal. Srepo je gledal gospo 
Lecount v obraz, presenečen zaradi novega 
odkritja. 

«Le verujte moji besedi,* je nadaljevala in 
«e vsedle. «Ko se naša gostja domov vrne, bo 
odložila svoje sive lase, a svojo očesno bole-
zen bo ozdravila z gorko vodo in gobo. Ona 
sama ie bila, gospod Noe, predrzna punca je.» 

•Čemu niste zaprli duri?» je vprašal gospod 
Vanstone. «In zakaj niste poslali po redazi«? 

Moj oče, vi to tako dobro veste Itot jaz, bi bil 
tako napravil.» * 

»Oprostite, mislim, da bi bil vaš oče Čakal, 
dokler bi imel več povoda poklicati redarje, 
nego ga imamo mi. Saj bomo to damo še videli, 
gospod. — Dovolite, gospod, da vas opozorim 
na pismo, ki ga niste še pogledali.* 

Gospod Vanstone je odprl pismo, pri prvi 
vrstici se je zdrznil, obstal nekoliko m nato 
hlastno prebral pismo do konca. Papir mu je 
padel iz rok in on se je vrgel v naslonjač. 
Gospa Lecount je poskočila z lahkoto mla-
dega dekleta in dvignila pismo. 

«Kaj se je zgodilo, gospod?* je vprašala in 
na obrazu se ji je takrat odražalo resnično za-
čudenje in nemir. 

^Pošljite p o redarje U je vpil njen gospod. 
•.Lecount, jaz moram imerti varstvo!* 

•Ali smem pismo prebrati, gospod?* 
Slabotno je pomignil z roko ia gospa Le-

count je prebrala pismo ter ga nato molče od-
ložila. 

•Ali mi nimate nič povedati? je vprašal go-
spod Vanstone buleč vanjo. «Lecount, oropali 
me bodof Podlež, ki mi to pile, v« vse m mi 
ne bo ničesar povedal, če mu ne plačam Le-
count, pošjžte po redarje!* 

Namesto da bi poslala po redarje, je gospa 
Lecount vzela s kamina veliko zeleno pahljačo 
a se vseđla nasproti gospodarju. 

•Razburjeni ste ia vroči, goepod NoeL* le 

rekla, «moram vas nekoliko ohladiti.» 
Njene poteze so ostale ravno tako trde kot 

grej in niso kazale nfti toliko sočutja, kolikor 
bi ga pokazale ostale ženske za v mleku 
utopljeno muho. In tako je pahljala pet minut 
mimo njegovega obraza. 

•Ali se čutite bolje?* ga je vprašala. «Ali 
morete zdaj misliti in prevdaritf?* 

Vstala je, položila svojo roko na njegovo 
srce s tako ravnodušnostjo, kakor bi poskušala 
pri krožniku, če Je zadosti topel, se nato 
zopet vsedla in nadaljevala s pahljanjem go-
voreč: «Da, gospod Noel, vam je bolje. Ne raz-
burjajte se zaradi pisma. Pisec pravi, da vam 
ima sporočiti važne stvari m da zahteva za 
to plačilo. Kako ste imenovali • svojih mislih 
ravnokar tega človeka?* 

•Lumpa I» je vzkliknil gospod Vanstone, ki 
si je opomogel in se zopet vzravnal na 
stolici. 

•Popolnoma sem vašega mnenja, kakor 
vedno, gospod,* je nadaljevala goepa Lecount. 
«Ta človek je lump, ki vam hoče res kaj po-
vedati, ali pa je v shrifei gosak« Vanstone, ki 
vas'vrasmlrja pod drngateo krinko. Naj bo to 
pismo odkritosrčno ali zavratao, aH nimamo 
nič boljšega kakor klicati redarje? Popolnoma 
sem »sluga mnenja: sedaj še nobenih redarjev. 
Brecimni pisec ah brezimna pisalka naj misli, 
da vas je lahko ustrašiti; nastavit« ara post, 
kakor ven fto ie co. Odgovorite mu in poča-

kajte na izid, predno si naprtite stroške za 
redarstveno pomoč. Tudi v tem pogledu sem 
popolnoma vašega mnenja: nikakih stroškov, 
dokler se jim je mogoče izogniti.* 

•Ali promatrate stvar od te strani, Le-
count?* je rekel gospod Vanstone. «To je 
moje mnenje, kajpak. Niti vinarja ne dam re-
darjem, dokler se je le mogoče izogniti njihovi 
pomoči.* 

Vzel je zopet pismo v roke, ga vnovič pre-
bral in se zopet razburil. 

•Toda ta človek zahteva denar!» je vzkliknil 
nepotrpežljivo. «Vi pozabljate na to, da za-
hteva denar.'* 

•Denar, ki mu ga vi obljubite, ki mu ga pa 
— če sem prav uganila vaše misli — ne boste 
dali. Odgovorili mu bomo v inseratu, kot on 
zahteva, inserat ne stane mnogo. Vaša uboga 
roka se Se nekoliko tTese, ali naj vam držim 
pero? Več, žattbog, ne morem napraviti.* 

Ne da bi čakala na odgovor, je šla po pi-
salno pripravo in se vsedla, prava predpodoba 
pokornosti. 

•Ali naj pišem po vašem narekovanju, go-
spod?* je -vprašata. «Alt naj napravim na 
umazano in boste vi popravili? Torej dobro, 
jaz bom napisala in vi boste pregledali. «Ne 
znani prijatelj se počiva, da sporoči svoj na-
slov, kamor naj mu ptiemo. Odkritja, ki ' j ih 
ponuja se nagradijo z...» Katero vsoto naj 
postavim, gospod?* 

• Prav nič nimate staviti!* je vzrojil gospod 
Vanstone nepotrpežljivo, »Denarne zadeve so 
moje zadeve.* 

• Dobro,* je odgovorila in mu porinila tja, 
list. »Vendar ne boste skoparili s ponudbo, ko 
v resnici ne boste ničesar dali?* 

-Ne narekujte mi, Lecount, ne pustim si na-
rekovati!^ je vzkliknil jezno. «Sam uredim 
zadevo, jaz sem gospodar.* 

•Vi ste gospodar.* 
^Postavil bom vsoto, ki se mi bo zdela 

prav, je nadaljeval. «Sam oskrbim inserat, in 
dekla ga ponese tja. Če dvakrat pozvonim, 
poilifte mi deklo, ali ste razumeli?* 

Poklonila se je m šla mirno proti durim. 
Natančno je vedela, kdaj se pusti voditi, in 
kdaj ne. Kakor vsi slabotni značaji, se je tudi 
on kapriciral na malenkosti in v malenkostih 
je ona vedno popustila. Vsota je bila v tem 
slučaju postranskega pomena, zato se je hitro, 
udala in s tem zatrla v njem sumnjo, da ga 
hoče voditi. 

«Moj mezeg je postal 'trmast, danes ni nič 
z njim,* je reklS v svojem samogovoru. 

•Lecount, pridite sem!* je vpi! za njo, 
Ubogala je. 
«Saj niste užaljeni?* je vpraial v zadregi. 
•P!rav nič, gospod,* je odgovorila. «Vi ste 

vendar gospodar, kot i 
•Dobra duše, dajte mi roko.* 

ste ravnokar omenili.* 



Nagel konec medenih tednov. Zakonska 
Zattoni", prebivajoča v via Monache št. 13, sta 
šele pred kratkim si obljubila zvestobo pred 
oltarjem, toda prav kmalu je bila izpraznjena 
medena časa njihove zakonske Sreče in le pre-
kmalu je prišla pelinova na vrsto. 

V pondeljek zvečer sta se mlada zakonska 
prav pošteno skregala, nakar se je mlada žena 
podala v svojo sobo in se napila... jodove 
tinkture. Ker je že kratke zakonske sreče 
konec, si je mislila, pa naj bo še življenju ko-
nec. Tako si je ona mislila, toda drugače so 
mislili zdravniki v bolnici, ki so ji nemudoma 
izprali želodec in ji oteli njeno mlado a grenko 
življenje. 

O, te ženske! Veliko moških zgubi glavo 
radi žensk, veliko jih zgubi pamet radi žensk, 
veliko jih zgubi denar radi žensk, ampak da 
bi zgubil kdo nos radi žensk, to pa se le redko 
kdaj sliši in se zdi skoraj neverjetno. In ven-
dar se je tudi podoben slučaj dogodil v naši 
lepi Gorici. 

24-1 etni Tomaž Scarcella je dvoril 50-Ietni 
zakonski ženi Abramič, prebivajoči skupno z 
njenim 57-letnim možem Antonom Abramič 
v via Rabata št. 5. Možu seveda to čudno 
ljubezensko razmerje ni bilo prav nič všeč, 
vsled česar je enkrat vložil proti svojemu 
mlademu tekmecu, ki mu tudi staro zelje 
tekne, kazensko ovadbo, ki z>a menda ni nič 

zalegla. Pred dnevi se je obupani mo£ podal 
k goriškemu vicekomisarju in mu potožil svoje 
gorje. Ko je Sarcella za to zvedel, se je podal 
v Abramičevo stanovanje. Kaj sa je tam godilo 
med njim in med zakonskima Abramič« nihče 
ne ve, ve se le, da se je Scarcella kmalu nato 
vrnil iz stanovanja brez... nosa, katerega mu 
je odgrize 1 njegov zakoniti tekmec, ki jih je v 
tepežki tudi precej odnesel. — Prvi bo ozdra-
vil in si zacelil svoj nos v kakih 15 dneh« 
Abramič pa jih bo čutil kakih 9 dni, izvor tega 
zla pa je ostal nepoškodovan. 

O zaostalih davkih. V pondeljek se je vršil 
ob obilni udeležbi sestanek goriških industri 
jalcev, trgovcev in obrtnikov« na katerem je 
poročal odbor o poteku akcije, podvzete glede 
zaostalih davkov pri nadzorniku finančnega 
ministrstva conun. Falchi-ju. Sestanku je 
predsedoval inž. Ribi. Po dolgi in izčrpni de-
bati je bil sprejet sklep, da se počaka na od-
govor finančnega ministrstva zlasti v vpra-
šanju glede plačila davkov. 

Kakor smo že poročali, je bil conun. Falchi 
poslan v Gorico z nalogo, da na mestu prouči 
vprašanje zaostalih davkov, ki povzroča^ gori-
škim pridobitvenim krogom toliko skrbi, da 
utegne marsikoga iz njih, kakor vojna od-
škodnina oškodovance in toča kmete, spra-
viti v norišnico. 

GOSPODARSTVO 
OGRSKE GOSPODARSKE PRILIKE 
Ogrska gospodarska politika sledi zve-

sto politiki Avstrije, kar je popolnoma 
naravno, ker je gospodarsko stanje obeh 
držav skoro enako. Kot v Avstriji, tako 
imamo tudi na Ogrskem na dnevnem redu 
faliranje velikih industrijskih, trgovskih in 
bančnih ustanov. Najmočnejše predvojne 
banke so danes v plačilnih težkočah. De-
loma je v Budimpešti tudi kriva temu 
ponesrečena špekulacija s frankom. Ven-
dar je jasno, da vzroki te krize niso samo 
v nesrečni špekulaciji, ampak tudi drugje, 
ker propadajo podjetja, ki s špekulacijo 
nimajo nikakega opravka. Priznati mo-
ramo, da se sedanja vlada trudi na vse 
načine preprečiti polom v deželi in sani-
rali položaj, kjer se še more. Pred meseci 
je vlada izdala novo davčno tarifo, ki je 
strogo protekcijonistična. 

Izdelana je v glavnem iz mnogih načrtov 
za sanacijo gospodarstva, izmed katerih 
so bili nekateri že sprejeti v parlamentu. 
Brez dvoma je ta tarifa ena najboljših 
pomoči ogrskemu narodnemu gospodar-
stvu in najbolj pripravna za njega sani-
ranje. V mirnem času ni bila Ogrska 
nikdar obdana z visokimi carinami. Pre-
povedi uvoza so bile uvedene šele v zad-
njem času in še to v zelo majhni meri. 
Popolnoma naravno pa je, da si skuša dr-
žava obvarovati lastno industrijo, ki Še 
ni tako razvita, da bi mogla konkurirati 
z drugimi deželami, posebno ker ji manj-
ka kapital. Predvideva se nadalje, da bo 
nova carina prinesla v državno blagajno 
okoli 30 milijonov zlatih kron, tako da se 
bo deloma krilo posojilo, ki se najame v 
inozemstvu. Umevno pa je, da zamore 
le vrnitev normalnih razmer v srednjo 
Evropo pripomoči k popolni odpravi var-
stvenih carin, ki so sicer na eni strani v 
korist državne blagajne, a slabšajo v 
veliki in mnogokrat nevzdržni meri živ-
ljenjske pogoje celokupnega prebivalstva, 
katero v resnici plačuje vse nove obreme-
nitve. Naloga vsake vlade pa mora biti v 
prvi vrsti blagostanje prebivalstva. 

Drugi važni uspeh vlade je brezdvomno 
zunanje posojilo, ki ga je dobila. To poso-
jilo bo imelo na vsak način v ekonomskem 
življenju dežele veliko važnost. 

S finančnega stališča je treba zabeležiti | 
visokost zneska — 250 milijonov zlatih 
kron — kar je na vsak način mnogo pre-
malo, da bi se zamoglo z njim uspešno 
rešiti gospodarsko stanje države, ki je 
skoro popolnoma uničeno. Posojilo kot 
tako bo torej pomašilo le nekaj večjih 
lukenj, ne bo pa postavilo države v privi-
legiran položaj. Za prebivalstvo pa bo to 
nova obremenitev. 

Će pogledamo poročilo mednarodne ko-
misije, predstavljeno Društvu narodov, vi-
dimo, da bo zamogla biti bilanca stabili-
zirana z največ 400 milijoni zlatih kron, 
kar znači, da pride na vsakega prebivalca 
50 zlatih kron, znesek, ki ga je smatrala 
komisija za plačilno zmožnost države. 
Treba bo velikih naporov, da se v resnici 
doseže to plačilo. 

Vprašanje je tudi, če bodo organične 
moči, ki vodijo sanacijo, kot stabilnost 
denarja, svoboda ekonomskega razvoja, 
možnost kredita, zmožne, da izvedejo ak-
cijo za vzdržanje gospodarskega orga-
nizma, kateremu se dosedaj ni nudil noben 
pripomoček. Glavno vprašanje obstoja je 
v tem, ali se bo v sedanji krizi našlo do-
volj privatnega kredita, ki naj nadomesti 
državnega, tako da bi imela privatna pod-
jetja dovolj moči za organizacijo in delo-
vanje na podlagi velikopoteznega zadruž-

nega sistema, to pa posebno tam, kjer so 
individualne sile prešibke. Končati bodo 
pa morale tudi razne špekulacije, ki so 
danes zelo razvite in ki prinašajo deželi 
le ogromno škodo. 

Z ekonomskega stališča bo prineslo po-
sojilo v prvi vrsti možnost stabilizacije 
krone, kar je pač predpogoj za solidno 
bazo vseh delov gospodarstva. Zabeležiti 
je treba dejstvo, da se je morala Ogrska 
že v mirnem času zateči k zunanjim po-
sojilom, da je zamogla spraviti v ravno-
vesje državno bilanco. Zadnje posojilo je 
bilo najeto pet let pred vojno, t. j. od 
1909. do 1913. Letno je morala država vr-
niti ca 334 milijonov zlatih kron, od ka-
terih je šlo 70% v inozemstvo. Takrat pa 
so bili državni prejemki popolnoma dru-
gačni od sedanjih, in vendar je bila dr-
žavna bilanca vedno pasivna ter se je 
moral primanjkljaj kriti z novimi posojili. 
Sodi se, da je bilo v ogrskem gospodar-
stvu pred vojno ca 3.5 milijard zlatih kron 
inozemskega kapitala. Gotovo je, da 
bo skušal tudi v bodoče tuji kapital pre-
vzeti vse najboljše gospodarske ustanove, 
to pa vsled dejstva, ker je Ogrska pre-
težno agrarna država. Da se bo dežela 
sanirala, nam dokazujejo zadnje trgovske 
bilance. Leta 1921. je izkazovala trgovska 
bilanca pasivo od 303 milijonov zlatih 

kron; leta 1922. se je pasiva znižala na 
214 milijonov, in leta 1923. na samih 82 
milijonov zlatih kron. Letos bo gotovo zelo 
majhna, in to vsled nove carinske tarife, 
ki smo jo že omenili. Skupni promet pa 
se je zelo dvignil. 

Ogrska industrija je lani uvozila za 70 
milijonov surovin ter je zamogla popol-
noma zadostiti vsem domačim potrebam. 
Razen tega je izvozila za 500 milijonov 
zlatih kron. Industrija ima trdno in so-
lidno podlago. Brez vseh umetnih pomoči 
se bo dvignila na važno mesto, takoj ko 
bo zavladala normalnost v trgovski poli-
tiki. Ta pa se že uveljavlja. Pričajo nam 
to razne trgovinske pogodbe, sklenjene v 
poslednjem času z raznimi državami. Ve-
like preglavice dela danes (gospodarstvu 
borzna špekulacija. Gotovo pa je, da se 
bodo tudi tu tečaji stabilizirali ter se rav-
nali po realni vrednosti posameznih akcij. 
Tedaj bo prišel čas, da se bo dvignila njih 
vrednost ter da se bo zanje zanimalo tudi 
inozemstvo. Konstatirati je treba, da je 
danes ogrski finančni in gospodarski po-
ložaj že tako konsolidiran, da je pričako-
vati ie še nadaljnega boljšanja in ne več 
poslabšanja. To boljšanje pa bo blago-
dejno vplivalo na ekonomsko življenje 
cele srednje Evrope. Nar. gospodar. 

Nov denar na Poljskem. Na Poljskem je 
stopil 1. julija v veljavo nov denar, kate-
rega imenujejo zloty. Dosedanje poljske 
marke, ki pridejo iz inozemstva, bo izme-
njavala Poljska banka v Varšavi. Za en 
zloty je treba odšteti 1,800.000 starih polj-
skih mark. Izmenjava bo trajala do 31. 
maja 1925. 

Predujem nemškim industrijalcem. Več 
new-yorških bankirjev je dalo nemškim 
tovarnarjem sladkorja predujem 800.000 
funtov na obresti po 7 %, plačljive v šestih 
mesecih. 1 

Izvoz žita iz Rumunije. Romunska vlada 
je sklenila, da bo obdržala še nadalje svo-
bodo izvoza žita, a proti pristojbini 4500 
lejev od vagona. 

Izdelek cigaret na Bolgarskem. V teku 
tega meseca je bilo izdelanih na Bolgar-
skem 390.000 kilogramov cigaret. Pridelke 
tobaka so že začeli pobirati v okraju Fer-
dinandovo. Letina kaže biti prav dobra. 

danes mogoče tako s suhega kontrolirati in 
voditi. 

V bodočih vojnah se bodo borili stroji in ne 
ljudje. Sele, ko ee bo sovražniku posrečilo 
zdrobiti stroje nasprotne drŽave, bo slednja 
{»remagana. Bojne ladje brez moštva In velika 
etala brez letalcev bodo poslana ven proti 

sovražniku, ki ho prihajal na Isti način. Le-
talne stroje, natovorjene z eksplozivnimi 
sredstvi, bodo poslali nad sovražna mesta in 
ko bodo nad upati, bo treba samo z valovi 
radio ustaviti motor in letalo z vsem tovorom 
bo treščilo na tla in porušilo del mesta, ali pa 
pomorilo prebivalstvo, Če bi bile bombe napol-
njene s strupenimi plini. Cim groznejša bo po-
stala v tem oziru resnica, tem boljše bo, kajti 
kadar bodo vojne ogrožale življenja tudi tistih, 
ki jih povzročajo, smemo biti prepričani, da 
jih ne bodo povzročali 

Danes imamo že izumljene, dasi še ne po-
vem izpolnjene, radio aparate, za iskanje rud. 
V Nemčiji 2e uporabljajo take aparate za iska-
nje premogovih plasti v zemlji. Eteme valove 
radio pošljejo v globino zemlje, ki jim na pose-
ben način naznanijo, na kaj so v globini nale-
teli. Tudi pri nas v Italiji že delajo tovrstne 
poizkuse. Pa ne samo rude nego tudi potoplje-
ne parnike in ladje sploh bodo iskali z radio 
aparati. 

Valovi Radio niso samo nekako vznemirje-
vanje etra, temveč so snov. So telo, ki ima svo-
jo težo, dasi je neizmerno majhna. Ker najno-
vejša odkritja potrjujejo resničnost tega, ni več 
daleč pred nami čas, ko bomo potom radia 
pošiljali električno silo skozi zrak, kakor jo 
danes pošiljamo po žicah. Prišel bo dan, ko bo 
prihajala kdove odkod. V hišah bodo gorele 
električne žarnice, ki ne bodo več pritrjene k 
elektrovodnim žicam. Lahko bomo šli z njimi 
na polje aK v rudnike in svetile bodo ves čas. 

F. In. 

Te In ono 
Petrohol — nov produkt iz petroleja. Ame-

riški kemik, Carieton EHis, je izumil nov pro-
ces, kako se pri fadelovanju petroleja napravi 
iz odpadkov nova vrsta alkohola, ki mu je dal 
ime petrohol. Novi alkohol je zelo soroden 
lesnemu in žitnemu alkoholu. Proces je kupila 
velika ameriška petrolejska družba Standard 
Oil Co., ki si je zagotovila izključne pravice 
za izdelovanje petvohola pa vsem svetu. 

Ta družba '^elajr novi produkt že par let 
v svoji čistilnici Bey Way v Elisabethi, New 
Jersey. 

Petrohol, če bi ga kdo popil v mali množini, 
bi ne povzročil tako smrtnih posledic kot 
lesni alkohol, a navzlic temu je zelo strupen 
in zato ne bo nikjer in nikoli vporaben za iz-
delovanje opojnih pijač. 
Vporabili ga bodo v glavnem v industriji, da 
bo služil kot solvent ali raztopilo za razne 
smole, kolofonijo, šdlak in podobno. V tem 
oziru bo nadomeščal lesni in žitni alkohol, ker 
je cenejši. Zelo važen bo zlasti v industriji za 
izdelovanje barviL Njegova važnost obstaja 
predvsem v tem, ker se ga nore izdelovati v 
neomejenih množinah. — F. M. 

Napredek človeštva v prevoza. Ako bi člo-
veštvo ne razvilo svojih prevoznih sredstev 
in metod do današnje višine, bi zaostalo v 
vseh ostalih ozirih. Brez železnic in pamikov 
si skoro ne moremo več predstavljati člove-
škega obstoja. Ako se ozremo v preteklost, 
opazimo, da je stopnja praktične civilizacije 
človeštva odvisna nekako od stopnje razvoja 
njegovih prevoznih sredstev' oziroma metod 
prevažanja. V naslednjem je obris značilnejših 
mejnikov tega razvoja. 

(1) — Izumljen je kolesa, da se zmanjša tre-
nje in poveča hitrost. Ta sijajni izum je bil 
znan že prazgodovinskim Azijcem in Egip-
čanom. 

(2) — Vpeljanje vesla, pri katerem se izrabi 
princip vzvoda. Ta izum, ki je omogočal neod-
visno potovanje po vodi, je bil znan Babilon-
cem in Egipčanom, izpopolnili so ga pa Feni-
čani, največji trgovski narod tistega Časa. 

(3) — Jadra so poznali tudi davni narodi, 
izboljšana so pa bila šele v srednjeveškem 
času, ko je bil nekje na Vzhodu izumljen tudi 
kompas. Sekatant, to je pripravo za izraču-
na le zemeljske širine na morju, so izpopolnili 
Newton, Tomaž Godfrey in Hadley. K ron ome-
ter, to je uro z največjo mogočo natančnostjo, 
je izpopolnil Harriaon leta 1761. 

(4) — Za izpopolnjenje oziroma izumljenje 
parne lokomotive sta eksperimentirala Cugnot 
(1769) v Franciji in Trevethick (1801) v An-
gliji, toda šele okoli leta 1812. je bila toliko 
izpopolnjena, da je premaknila samo sebe na-
prej, za praktično vporabo pa še ni bila. Do-
voljno izpopolnil jo je šele Stephenson 
leta 1829. 

(5) — Za pogon ladje so v prvič porabili 
paro na Škotskem v letu 1801. Šest let po-
zneje je Američan Fulton dokazal s svojim 
prvim parnikom, da je nastopil čas, ko bo za-
vladala na svetu para. 

(6) — Proti zaključku devetnajstega sto-
letja je prišla na površje elektrika kot gonilna 
sila električnih voz in vlakov. 

(7) — Bencinski motor se je pojavi! ob 
koncu devetnajstega stoletja, da bo gonilni 
faktor na suhem (avtomobil), na vodi (motorni I 
čoln) in v prvih letih tega stoletja tudi v 
zraku (Dumont, grof Zeppelin, brata Wright. 

(8J.«— S podmornicami so delali poskuse 2e 
v osemnajstem stoletju in Fulton je praktično 
dokazal možnost podvodnih čolnov. Zadostno 
izpopolnjeni so bili pa Šele o bkoncu devet-
najstega stoletja. 

(9) — Vodilni zrakoplov (balon) je bdi izbolj-
šan v toliko, da je leta 1919. napravil prvo 
pot preko Atlantskega oceana. 

(10) — Aeroplan izboljšan tako, da je 
iatega leta kot balon napravil svojo pot preko 
Atlantika. Uveljavljati se je začelo zračno 
potovanje in redna zračna pošta. Leta 1920. 
so aeroplani samo v Združenih državah pre-
peljali 225.000 potnikov. — F. M. 

Povest o kavi. Kava je danes po vsem svetu 
poznana in povsod priljubljena pijača. Na 
miljone lir zapravi človeštvo samo za kavo, 
a vendar nihče, ako ni prisiljen, se ji noče od-
reči. In od kje je kava in kako se je razširila? 
V tistem čassu, ko je Krištof Kolumb odkril 
Ameriko, je bila kava povsem nepoznana na 
svetu in nikjer rabljena. Rastla je le v Ara-
biji m v zgornji Etijopiji. Zatrjuje se, da je bil 
prvi, ki je uvedel pitje kave, prednik nekega 
samostana v Arabiji. On je želel, da bi bili 
menihi pri nočnih obredih budni in jih je zato 
primoral, da so pili vodo, v kateri se je ku-
halo seme kavovca. Njemu samemu so pove-
dali pastirji, da so ovce mnogo živahnejše, če 
se najedo kavovčevega semean. Kava iz kuha-
nih nepraženih zrn je seveda bila za nič, ko 
so pa menihi odkrili, da se iz praženih zrn 
napravi jako prijetno, dasd grenko pijačo, so 
jo pili z veseljem. Glas o novi pijači se je raz-
širil po sosednjih krajih in šele po dvesto le- ; 
tih je njen sloves dospel v Pariz. Leta 1614. 
so prinesli eno samo kavino rastlino na Za-
padnoindijske otoke, in iz nje so nastali po- j 
tem današnji velikanski nasadi tam. — F. M. [ 

En hiljon. Koliko je to «en biljon»? Nihče si 
ne more tega predstavlajti. S Številkami za- 1 
pišemo to števdio tako: 1,000.000.000.000. Ne 
izgleda posebno dolgo, a je en miljon miljo- ; 
nov. Će bi začeli šteti od ene do biljona in če 
bi Šteli noč in dan brez prestanka po 200 na 
minuto, v kolikem času bi prišli do konca? 
Skoro polnih deset tisoč let bi vzelo! Mili-
meter je majhna dolžina, a biljon militrov je 
miljon kilometrov. Take daljave nimamo ni-
kjer na zemlji. Vlak, ki bi vozil z naglico 100 
km na uro noč in dan, br moral voziti eno leto 
in 51 dni, pa bi mu še manjkalo 4000 km do 
enega milj ona. — F. M. 

LISTNICA UREDNIŠTVA 
G. F. Ferluga iz R. je naprošen, da se zglasi 

po možnosti jutri predpoldne po 10. uri ali 
popoldne v našem uredništvu 

Borzna poročila. 
ogrske krone . 0 0275 
avstrijske krone 9.9314 
češkoslovaške krone 67 20 
dinar J t 27.7B 
lejl 9-50 
marke —.— 
dolar)! 2250 
francoski franki 121.50 
švicarski franki 425.— 
angleški funti papirnati . . . . . . I y 1.55 
Benečijske (vojnoškodninske obveznice) . . 

0*03*25 
0.0320 

67 70 

10.50 
22 70 

i-22 25 
428.— 
1U1.H0 
84.25 

Te&ok 
Adriatica . . . . 
Cosulich • i « t 
Dalmatia • • . . 
Gerolimich • • 
Ltibera Triestina 
Lloyd • • • • • 
Lussino • • • • 
Maitinolich « » • 
Ocean ia • • * • 
Tripcovlch • . • 
Ampelea • . . • 
Cement Dalmatia 
Cement Spalato • 

265 
341 

1 3 
016 
510 

3070 
780 
1*5 
145 
4*7 
475 
380 
488 

Vozni red železnic. 
JUŽNI KOLODVOR 

Trst« Tržič, Červinjan, Benetke. 
Odhodi: 0.25, 5.20, 6.05, 8.30, 10.—, 14.20, 

15.15, 18.—, 19.30. 
Dohodii 0.25, 5.30, 8.10, 9.55, 13.20, 15.15, 

18.45, 19.15, 23.07, 
Trstf Gorica, Kormin, Videm. 

Odhodi: 5.35, 6.25, 8.30, 13.30, 17.15. 19.45. 
Dohodi: 7.45, 10.40. 12.30, 16.17, 19.15, 22.47. 
Trst, Divača, Sv. Peter, Postojna, Dunaj. 
Odhodfi: 0.05, 5.01, 6.50, 9.25. 11.05, 13.50, 

16.45, 19.15. 
Dohodi: 4.10, 7.05, 9.40, 12.10. 16.52, 18.30, 

20.12, 21.20, 23*45. 
DRŽAVNI KOLODVOR. 

Trat, Baje, Poreč. 
Odhodi: 5.05, 9.—, 14.—, 18.30. 
Dohodi: 7.50, 12.15, 17.55, 21.20. 

Trst, Gorica, Podhrdo. 
Odhodi: 5.30, 6.10, 11.—, 17.55, 18.50. 
Dohodi: 7.40, 11.25, 15.45, 21.10, 23.45. 

Trst, Herpelje, Pulj. 
Odhodi: 5.20, 12.40, 18.20. 
Dohodi: 7.30, 10.05, 15.30, 21.—. 

v Trstu 
ragistrovana zadr. s neomejenim jamstvom 

Via Pler Lufsl da Paiestrlna 4, uritnae 

5 0 
Večje vloge, vezane na odpoved po 

dogovoru. 
Sprejema tudi vloge na tekoči račun 

IS" V DINARJIH I S 
ter jih obrestuje pod najboljšimi pogoji. 

Trgovcem otvarja tekoče čekovne račune 
Posoja hranilne pušice na dom. 

Daje posojila na poroštvo, zastavo 
vrednostnih papirjev ali dragocenosti. 

Uradne are od 9-1 z], od '/»4-v* 6 podi 
PostnaMlalfni račun it. Tel. 16-04. 

GOSTILNA 

,ALLA LUNA' 
Trst, Piazza Goldoni 

toči izborna Istrska in vipavska vina ter 
prvovrsten teran kakor tudi prvovrstno 
pivo. — Domača kuhinja vedno preskrb-

ljena z vsakovrstnimi jedili. 
Postrežba točna, cene zmerne. 

Za mnogobrojen obisk se toplo priporoča 
lastnik 

Pecchiar (Mlfel) 

PODPLATI 

iz pristnega kaučuka. ^ 

»PALMA" Trst, Vili Como 9. 

IDM9 M ženili mi 
Tržaško posojilnico 

in hranilnica 
registrovaua zadruga t oinejeniin poroštvom 

u r a d u j e v tvoji lastni h iš i 

ulica Torrebianca štev. 19, 1. n. 

Sprejema navadne hranilne vloge na 
knjižice, vloge na tekoči račun in vloge 
za čekovni promet, ter jih obrestuje 

Stigr p © 4°io 
večje in stalne vloge po dogovoru. 

Daje posojila na vknjižbe, menjice, za-
stave in osebne kredite. — Obrestna 

mera po dogovoru. 

Uradne ure za stranke od 3 do 13-
Ob nedeljah in praznikih je urad zapr t 

Št. telef. 25-G7. 8 

Rsdioznanstoo in n]e§a bodočnost 
Radioznanstvo je najmlajša od vseh znano-

sti. Pred tridesetimi leti nismo še nič ali prav 
malo vedeli o njej. Danes je pravcati velikan, 
ki obeta postati še večji. Razkriva nam iz-
redne čudeže in kdo ve, kaj nam bo Še vse 
razkrila. __ 

Pod imenom «radiom razumemo vse, kar se 
tiče brezžične telegrafije in telefonije, sploh 
vsega, kar ima opraviti z električnim valova-
njem etra. To povem vsled tega, da bi kdo 
ne zamenjal sorodne besede «radio» z radijem, 
ki je samo prvina s čudnimi svojstvi. 

Radio nam danes služi predvsem za brez-
žično telegrafiranje in telefoniranje. Splošne 
kroge zanima zlasti poslednje, kajti s pripro-
stim sprejemnim aparatom, ki si ga lahko 
vsak nabavi, posluša lahko novice, govore, 
koncerte itd., ki prihajajo v nevidnih eternih 
valovih skozi zrak od katerekoli strani sveta. 
Zadnjih par let se brezžični telefon silno vdo-
mačujc po vseh delih sveta in zanimanje zanj 
raste vsak dan. Človek bi mislil, da je brez-
žični telefon komaj par let star. deistvo ie pa. 

da so znanstveniki poznali tako telefoniranje 
že pred desetletjem, samo priprosto ljudstvo 
se še ni začelo zanimati zanj. 

Že nad dvajset let je tega, ko je Poulsen izu-
mil brezžični telefon (v letu 1902), a v občo 
rabo ni prišel do poslednjih let. 

Brezžično brzojavljanje in telefoniranje sta 
le dve nalogi, ki ju radjoznanstvo vrši, a znan-
stveniki se danes že ne zanimajo več za to 
dvoje, pač pa iščejo novih nalog, da jih ta 
znanost reši. 

Tako je na primer posebna veja radia, ki jo 
imenujemo ^radiotelemehanika». Pod tem ime-
nom razumemo vse, kjer s pomočjo eternih 
valov prisilimo kakšne aparate do delovanja. 
Imamo že avtomobile, ki so opremljeni s po-
sebnim radio-aparatom, ki avtomobil kontro-
lira in ga vodi. Tako moremo avto iz daljave 
voditi v tako smer kot hočemo, moremo mu 
povečati ali zmanjšati brzino ali ga ustaviti. 
Isto velja tudi za aeroplane in patnike na 
morju. Ameriška mornarica je 2e napravila 
velike poskušnje v tem oziru, ki ao se popol-
noma posrečile. Iz Amerike je danes mogoče 
poslati parnik v Evropo, ne da bi bilo na njem 
treba kaketfa človeka. Najtežjo bojno ladio ie 
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BANCA ADRIATICA 
Ustanovljena leta 1905. 

Detaiftka glavnica Lit. 15.000.000.— popolnoma vplačana. 
Glavni sedež: TRST, Via S. Nicol6 9 (Lastna palača). 

Podružnice: ABBAZIA — FIUME — MILANO — ZARA. 

Eskomptira trgovske menice. Daje predujme 
na blago, vrednostne papirje. 

Jamči Italijanske kredite v Jugoslaviji in Jugoslovenske kredite 
v Italiji ter eskomptira tozadevne akcepte. 

Otrnja akreditive za nakup blaga. Inkasira menice In račune. Kupuje In prodaja dinarje in druge 
valute. Izvršuje nakazila v dinarjih na vseh trgih Jugoslavije. 

Ia DfiMrjm tur Jih obrestuje najbolje po dogovora. — Sprejema 
kaliilce ter Jih obrestuje po 4*/0 netto. 

v I • 
o • 

• • 
O! • 

• 
: • • 

1° • 
• 

a a o o a o a o a a a a a a a D a a o a a n a a a o a a c a a a c i a a a a a a D a a a a 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

• D 


